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Aufrufe Sommations

Mit Bewilligung der II. Kammer des Obergerichtes des Eidgenössischen

Standes Zürich vom 28. November 1948 wird hiermit der Inhaber des
vermissten Schuldbriefes von Fr. 10 000,-datiert den 22. Oktober 1986,
haftend auf den Liegenschaften Kat-Nrn. 2012 und 2018 in der Gemeinde
Adliswil, ureprüngl icher Schuldner und Pfandeigentümer Emil Günthardt-
Huber, Adliswil, aufgefordert, den Titel innert einem' Jahr, von1 heute an,
bèi der Gerichtskanzlei Horgen vorzulegen, ansonst der Schuldbrief nach
Ablauf der Jahresfrist für kraftlos erklärt würde. (W 47»/49)

H o r g e n den 16. Dezember 1948.

Für das Bezirksgericht Horgen, IL Abteilang,
der Substitut des Gerichtsschreibers : Dr. K. Hartmann.

Mit Bewilligung der II. Kammer des Obergerichtes des Eidgenössischen

Standes Zürich vom 28. November 1948 Wird hiemit der Inhaber des
vermissten Schuldbriefes von Fr. 5000, datiert den 3. Oktober 1925,
haftend auf der Liegenschaft, Kt.-Nr. 2007, Säumerstrasse 14, Rüschlikon,
ursprünglicher Schuldner und Pfandeigentümer, Prof. Max Bucherer, Kunstmaler,

Rüschlikon, letztbekannte Gläubigerin: Frau Martha Hug-Schläpfer,
Pfandbuch Rüschlikon Bd. 1, Seite 449; Pfandtitelverzeichnis 1925 Nr. 256,
aufgefordert, den Titel innert einem Jahr, von heute an, bei der Gerichts-
kanzlei Horgen vorzulegen, ansonst der Schuldbrief nach Ablauf der
Jahresfrist für kraftlos erklärt würde. (W48s/49)

H o rg e n den 16. Dezember 1948.

Für das Bezirksgericht Horgen, IL Abteilang,
dér Substitut des Gerichtsschreibers: Dr. K. Hartmann.

Deuxième insertion
Le tribunal ordonne au détenteur inconnu des trois cédules hypothécaires

indépendantes, au porteur de 5000 fr. chacune, au premier rang
hypothécaire, lettres B. C. D. inscrites au Registre Foncier les 21 décembre
1929 sous PjB. 1890 et 2 octobre 1934 sous PjA 1626, ainsi que les deux
oédules hypothécaires indépendantes au porteur, de 5000 fr. chacune, au
deuxième rang hypothécaire, lettres E et F, inscrites les 11 novembre 1930
sous PjB 1945 et 2 octobre 1934 sous PjA 1626, grevant la parcelle 582
de la commune de Genève, section du Petit-Saconnex, de les produire et
de les déposer en notre greffe dans le délai d'une année à -dater de la
première insertion de la présente ordonnance, faute de quoi l'annulation
en sera prononcée. St III (W 32 s 49)

Tribunal de première instance de Genève:
Ed. Drexter, président
Ferd. Charrot, greffier

Le président du Tribunal de la Glâne,. à Romont, somme les détenteurs
éventuels des titres suivants: Parts sociales Nos 28, 41r48, 56, 61, 62, 119,
137, 269, 270, 289, 297, 312, 315, 321, 334, 347, 351, 352, 353, 356, 376, 402,
403, 404, 405, 409, 444, 445, 446, 481, 501, 503, 504, 505, 508, 524, 544, 551,
de 50 fr. chacune, du Moulin agricole de Chavannes s. Orsonnens, de les
produire et de les déposer. au Greffe du Tribunal de la Glâne à Romont
dans le délai de six mois à dater dè la première publication dans la Feuille
officielle suisse du commerce, faute de quoi l'annulation en sera
prononcée. (W 628»)

Romont, de 14 décembre 1948.

Le Greffier du Tribunal : L. Magnin.

Kraftloserklärungen Annulations

Durch Beschluss der II. Kammer des Obergerichtes des Kantons
Zürich vom 29. Oktober 1948 wurde der vermisste Schuldbrief von Fr. 15 000,
datiert den 3. Februar 1905, lautend auf Heinrich Schäppi, Landwirt, auf
dem Gabler, in Zürich 2, zu Gunsten seiner Schwestern Anna Seiina, Lina
und Louise Schäppi, haftend im I. Rang auf den Liegenschaften Kat-Nrn.
2441 und 2094 auf dem Gabler, in Zürich 2, als kraftlos erklärt.

Zürich, den 9. Dezember 1948. (W 634)
Im Namen des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilung,

der Gerichtsschreiber: Dr. Müller.

Durch Beschluss der 2. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zürich
vom 24. Oktober 1948 wurde der vermisste Inhaberschuldbrief von Fr. 15 000,
datiert den 81. Oktober 1927, ausgestellt von Adolf Gutherz, geb. 1880,
Hegibachstrasse 116, Zürich 7, lastend im II. Rang auf der Liegenschaft
Kat-Nr. 2037 an der Hegibachstrasse in Zürich-Hirslanden, als kraftlos
erklärt (W 635)

Zürich, den 9. Dezember 1948.
Im Namen des Bezirksgerichtes Zürich, 5. Abteilung, -

der Gerichtsschreiber: Dr. Müller.

Dans son audience du 13 décembre 1948, le président du Tribunal de
la Sarine a prononcé l'annulation des manteaux des obligations NM 5789,
77991, 77992 Etat de Fribourg 1908, 3 %, sans les talons, ni les coupons,
et ordonné qu'il en soit délivré une seconde expédition. - (W630)

Fribourg, le 14 décembre 1948.
Le président: X. Neuhaus.

Par ordonnance du 18 décembre 1948, le président du Tribunal civil
de la Glâne à prononcé l'annulation de deux actions nominatives N°* 78 et
79, de 500 fr. chacune, du Cinéma Romontois S. A., propriété de M, Gaston

Louviot à Morges. (W 629)
:

f Romont, le 14 décembre 1948.
Le Greffier du Tribunal: L.. Magnin.

Par ordonnance du 15 décembre 1948, le président du Tribunal civil
de la Glâne a prononcé l'annulation et la délivrance d'une seconde
expédition des titres ci-après:
1° Obligation N° 134 696 de la Banque de l'Etat de Fribourg de 2000 fr.

au nominal, avec intérêt à 3K %;
2° Obligation N° 50 718 de la même banque de 2360 fr. nominal, avec inté¬

rêt à 3 %,
toutes deux faisant en faveur de la commune dé Promasens. (W 633)

Romont le 15 décembre 1948.
Le. président du Tribunal de la Glâne: R. Pochon.

Il Pretore di Lugano-Città, vista l'istanza 24/25 novembre 1948 délia
Municipalità di Pura ; richiamata la diffida 18 maggio 1948, pubblicata sul
FUSC, Nri 134, 137 e Ï40, dell'll, 15 e 18 giugno 1948, rimasta infruttuosa;
visto l'art 986 C. O., decreta :

Sono annullate le 8 azioni delle Ferrovie Luganesi, in Lugano (Nri 1542
sino al 1549), con cedole dividendo N° 6 e segg. titoli rubati alla Istante.

Lugano, 14 dicembre 1948. (W 631)
Il pretore: aw. Sergio Guglielmoni.

Il pretore dé Lugano-Città, vista l'istanza 80 novembre a c. della
signora Rina Frossard-Bagutti, itì Lugano (aw. Arturo Motta, Lugano) ;
richiamata la diffida 23 gennaio a. e, pubblicata sul FUSC. Nri 20, 21 e 23,
del 26, 27 e 29 gennaio 1948, rimasta infruttuosa; visto l'art. 986 C. O.,
decreta :

Ê annullata la polizza di assicurazione mista sulla vita, N° 106 522, per
un capitale di 5000 fr., conchiusa con la «Ginevrina>, società di assicurazioni,

in Ginevra, l'8 settembre 1937, con scadenza nel 1962, intestata alla
Istante ed andata smarrita. (W 632)

Lugano, 14 dicembre 1948. Il pretore: aw. Sergio Guglielmoni.

Handeisregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Zürich Zurich Zurigo
11. Dezember 1948 Immobilien.

Genossenschaft Orell Füssli-Hof in Z ü r i c h 1 (SHAB. Nr. 178 vom
2. August 1939, Seite 1617), Erwerbung, Ueberbauung, Verwaltung und
Verwertung der Liegenschaft zum Grabenhof usw. Neu ist als Vorstandsmitglied

gewählt worden Robert Meyer. Er führt nicht mehr Kollektivprokura,

sondern Kollektivunterschrift
11. Dezember 1948.' Herrenkonfektion usw.

Barbey A.-G., in Z ü r i eh 1 (SHAB. Nr. 74 vom 29. März 1946, Seite 966),
Herrenkonfektion usw. Neues Geschäftslokal: Uraniastrasse 40 (Schmid-
hof) in Zürich 1.

11. Dezember 1948.
Oswald Schwarb, Hoch- und Tiefbauunternehmung, in Zürich. Inhaber
dieser Firma ist Oswald Schwarb, von Eiken (Aargau), in Zürich 4. Hoch-
iind Tiefbauunternehmung. Bäckerstrasse 220.
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Bern Berne Berna
Bureau Aarberg

11. Dezember 1948. Metzgerei, Wursterei.
H. Künti, in Detligen, Gemeinde Radelfingen. Inhaber dieser Firma
ist Hans Künti, von Meikirch, in Detligen, Gemeinde Radelfingen. Metzgerei

und Wursterei.
11. Dezember 1948. Maßschneiderei usw.

Gottfried Müller, in Aarberg, Maßschneiderei und Konfektionsgeschäft
(SHAB. Nr. 2 vom 4. Januar 1944, Seite 16). Die Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach der Papiermühle, Gemeinde B o 1 1 i g e n (SHAB.
Nr. 288 vom 8. Dezember 1948, Seite 3323), im Handelsregister von Aarberg

von Amtes wegen gelöscht.

Bureau Belp (Bezirk Seftigen)
10. Dezember 1948.

Lobsiger, Autogarage, in Belp (SHAB. Nr. 109 vom 11. Mai 1935, Seite 1214).
Diese Firma wird infolge Gründung einer Gesellschaft gelöscht. Aktiven und
Passiven gehen über an die Kollektivgesellschaft « Gebr. Lobsiger », in Belp.

10. Dezember 1948. Autos.
Gebr. Lobsiger, in Beip. Otto und Willy Lobsiger, beide von Wohlen bei Bern,
in Belp, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Januar 1947 begonnen hat und auf dieses Datum Aktiven und Passiven
der erloschenen Einzelfirma « Lobsiger, Autogarage », in Belp, übernommen hat.
Autohandel und Autoreparaturwerkstätte. Steinbachstrasse.

10. Dezember 1948. Spezereien, Tuch.
H. Brönnimann, in Niedermuhlern. Inhaber der Firma ist Hans Brönnimann,
von Obermuhlern, in Niedermuhlern. Spezerei- und Tuchhandlung.

Bureau Bern
10. Dezember 1948.

S.A. Financière de Gérance et de Banque, in Bern (SHAB. Nr. 196 vom 23.
August 1948, Seite 2322). Laut öffentlicher Urkunde über die Generalversammlung
vom 8. Dezember 1948 wurde das Aktienkapital von Fr. 1 000 000 auf 3 000 Ò00
Franken erhöht durch Ausgabe von 400 Inhaberaktien zu Fr. 5000, welche
durch Verrechnung mit einer Forderung an die Gesellschaft voll liberiert sind.
Die Statuten wurden entsprechend abgeändert. Das voll liberierte Aktienkapital

beträgt nun Fr. 3 000 000, eingeteilt in 600 Inhaberaktien zu Fr. 5000.
Das bisher nicht zeichnungsberechtigte Verwaltungsratsmitglied Charles Jean
Strauss erhält Kollektivunterschrift zu zweien mit einem der übrigen
Zeichnungsberechtigten. Der bisherige Direktor Georges Raymond Lévy wurde
zum Generaldirektor ernannt; er zeichnet nach wie vor kollektiv zu zweien.
Die Prokura von Friedrich Wenger ist erloschen. Zum Prokuristen wurde
ernannt Karl Stauffer, von und in Bern (BG.). Er zeichnet kollektiv mit
einem der übrigen Zeichnungsberechtigten.

10. Dezember 1948. Liegenschaften.
Friedrich Gertsch, in Bern, Liegenschaftsagentur (SHAB. Nr. 214 vom'
12. September 1940, Seite 1653). Neues Geschäftsdomizil: Bonstettenstrasse 8a.

10. Dezember 1948.
Baugenossenschaft Munzingerstrasse Bern, in Bern (SHAB. Nr. 268 vom
15. November 1948, Seite 3087). Fritz Schweizer, Präsident, ist aus dem
Vorstand zurückgetreten; seine Unterschrift ist erloschen.

10. Dezember 1948.
Vereinigung Schweizerischer Hafermühlen G. m.' b. H. (Union des Fabriques l
Suisses de Produits d'Avoine S. à r. I.); in Bern (SHAB. Nr. 16 vom
21. Januar 1947, Seite 206). Der Stammanteil von Fr. 3000 des bisherigen
Gesellschafters «Malzfabrik und Muno-Produkte A. G.», in Solothurn, ist
von der Gesellschaft selbst erworben worden. Der Erwerbspreis für diesen
Gesellschaftsanteil ist aus dem über das Stammkapital hinaus vorhandenen
Gesellschaftsvermögen bezahlt worden. Das Stammkapital beträgt nach wie
vor Fr. 27 000 und ist eingeteilt in 9 voll liberierte Stammanteile zu
Fr. 3000. Gemäss öffentlicher Urkunde über die Gesellschafterversammlung

vom 4. November 1948 wurden die Statuten entsprechend geändert.
11. Dezember 1948.

Einkaufsstelle des SchutzVerbandes der papierverarbeitenden Industrien
der Schweiz EIKA A. G. (Centrale d'Achats de l'Union defensive des industries

suisses travaillant le papier EIKA S. A.), in Bern (SHAB. Nr. 77
vom 4. April 1945, Seite 76G). Emil Büchi, Prokurist, wurdâ zum Vizedirektor

ernannt; er zeichnet kollektiv mit einem der übrigen Zeichnungsberechtigten.
Seine Kollektivprokura ist erloschen.

Bureau Biel
10. Dezember 1948. Damenhüte usw.

Maison Modera Hostettler & Schmutz, in Biel, Detailverkauf von Damenhüten
und «Hanro »-Kleidern, KoUektivgeseUschaft (SHAB. Nr. 195 vom 22. August
1945, Seite 2003). Die Gesellschaft ist seit dem 9. Dezember 1948 aurgelöst.
Die Firma wird nach durchgeführter Liquidation gelöscht. Aktiven und
Passiven werden von der Gesellschafterin Anna Margaritha Hostettler, welche
infolge Heirat nun Boero-Hostettler heisst, als Inhaberin der Einzelfirma
«Maison Modera Frau Boero-Hostettler», in Biel, übernommen.

10. Dezember 1948. Damenhüte usw.
Maison Modera Frau Boero-Hostettier, in Biel. Inhaberin der Firma ist Anna
Margaritha Boero, geb. Hostettler, italienische Staatsangehörige, in Biel. Der
Ehemann Emanuele Boero, italienischer Staatsangehöriger, in Nervi-Genua,
hat die Zustimmung zum Geschäftsbetrieb gegeben. Die Firma hat Aktiven
und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft « Maison Modera Hostettler
& Schmutz », in Biel, übernommen. Detailverkauf von Damenhüten und
« Hanro »-Kleidern. Nidaugasse 45.

10. Dezember 1948. Signalisierungsanlagen für den Strassenverkehr usw.
Signai A. G. (Le Signai S.A.), in Biel (SHAB. Nr. 288 vom 9. Dezember 1947,
Seite 3633). Dr. Max Hammer ist infolge Rücktritts aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Kollcktivunterschrift ist erloschen.

10. Dezember 1948. Eisen.
Gebrüder Schnegg Nachfolger von Fritz Sessler & Co. (Schnegg frères
successeurs de Fritz Sessler & Co.), in Biel, Eisen en gros, Kollektivgesellschaft

(SHAB. Nr. 288 vom 9. Dezember 1943, Seite 2730). Die Gesellschaft
hat die Firma abgeändert in: Gebrüder Schnegg & Cie. (Schnegg frères
& Cie.). Gesellschafter sind nun Emil Schnegg (bisher), Albert Schnegg
(bisher), André Emil Schnegg, von Zäziwil, Charlotte Schnegg, von
Lucens, und, mit Zustimmung ihres Ehemannes Adrian Numa Bridevaux,
Irène Bridevaux-Schnegg, von Bémont, alle in Biel. Die Gesellschaft wird
vertreten durch die einzeizeichnungsberechtigten Emil Schnegg, Albert
Schnegg und André Emil Schnegg. Die übrigen Gesellschafter sind nicht
vertretungsberechtigt.

11. Dezember 1948. Kugellager usw.
Benj. Pellaton S. A., in Biel, Fabrikation von Kugellagern, Spezialappa-
raten verschiedener Art und Hochpräzisionsschleiferei (SHAB. Nr. 167 vom

2(^Juli 1948, Seite 2022). Die Unterschrift des technischen Direktors Walter
Ritz ist erloschen.

Bureau Büren a.d.A.
9. Dezember 1948.

Perles Elektromotorenfabrik A.-G., in Pieterlen (SHAB. Nr. 211 vom
10. September 1947, Seite 2622). Die Prokura von Irene Steiner, geb.
Schneider, ist erloschen.

10. Dezember 1948. Werkzeuge, Sicherheitsschlösser.
Teseco S. A., in Lengnau b. B. Gemäss öffentlich beurkundetem
Errichtungsakt und Statuten vom 4. November 1948 besteht unter dieser Firma
eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Fabrikation von Sicherheitsschlössern

«Bobs» und Werkzeugen in Hartmetall «Rolfit». Das volleinbe-
zahite Aktienkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 27 Stammaktien von
je Fr. 1000, auf den Namen lautend, und 23 Vorzugsaktien von je Fr. 1000,
auf den Namen lautend, welche hinsichtlich der Dividende und des
Liquidationserlöses privilegiert, sind. Das Gesellschaftskapital isfr voll einbezahlt.

Die Gesellschaft übernimmt: a) die Aktiven und Passiven der
bisherigen Kollektivgesellschaft «Schümperli & Co.», in Cortébert, gemäss der
dem Gründungsakt beigehefteten Bilanz vom 31. August 1948, wonach die
Aktiven (Warenvorräte, Maschinen, Mobiliar, Debitoren, Kassa und
Postscheckguthaben) Fr. 15 799.53 betragen, und die Passiven (Kreditoren)
Fr. 8 285.27, so dass sich ein Aktivenüberschuss von Fr. 7 514.26 ergibt.
Für den Uebernahmepreis von Fr. 10 000 erhalten die Sacheinleger 10 voll
liberierte Namen-Prioritätsaktien von je Fr. 1000. Die Gesellschaft tritt
in alle Rechte und Pflichten der bisherigen KoUektivgeseUschaft «Schümperli

& Co.», in Cortébert, ein, rückwirkend mit Nutzen- und Schadensanfang

am 31. August 1948. b) Die Erfindungspatente für einen
Uebernahmepreis von Fr. 40 000 gegen Uebernahme von 22 voll liberierten
Namen-Stammaktien von je Fr. 1000 an die Einbringer. Für die verbleibenden
Fr. 18 000 besteht eine Forderung der Sacheinleger gegen die Gesellschaft.
Die Einberufung der Generalversammlung erfolgt durch Publikation im
Schweizerischen Handelsamtsblatt oder durch eingeschriebenen Brief an
jeden Aktionär. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Der Verwaltungsrat besteht aus wenigstens 2 Mitgliedern. Ihm gehören an :

Robert Gerber, von Heimiswil, in Täuffelen, als Präsident, und Rolf
Schümperli, von Wäldi (Thurgau), in Cortébert, als Sekretär. Sie zeichnen
kollektiv. Geschäftslokal : Fabrikstrasse.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
11. Dezember 1948. Wolle, Handarbeiten.

Anna Steinmann, in Langnau i. E. Inhaberin der Firma ist Anna
Steinmann, des Gottfried, von Lauperswil^ in Langnau i. E. Wolle und
Handarbeiten. Viehmarktstrasse. *

11. Dezember 1948. Viehhandel.
Ernst Jakob, in Neumühle, Zollbrück, Gemeinde Lauperswil. Inhaber
der Firma ist Ernst Jakob, des Gottfried, von Lauperswil, in der Neumühle,
Zollbrück, Gemeinde Lauperswil. Handel mit Vieh.

Bureau Schlosswil '( Bezirk Konolfingen)
10. Dezember 1948.

Milchverwertungsgenossenschaft Konolfingen und Umgebung, in
Konolfingen (SHAB. Nr. 77 vom 4. April 1931, Seite 732). Die Genossenschaft
hat in ihrer Generalversammlung vom 4. Dezember 1948 ihre Statuten
revidiert und sie dem neuen OR angepasst. Publikationsorgan ist der
Amtsanzeiger von Konolfingen, für die gesetzlich vorgeschriebenen Fälle auch
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Aus dem Vorstand ist ausgeschieden
der Präsident Jakob Schlüchter; seine Unterschrift ist erloschen. An seine
Stelle wurde gewählt Walter Siegenthaler, von Schangnau, in Nieder-
hüuigen. Präsident, Sekretär und Kassier zeichnen kollektiv zu zweien. Der
als Sekretär eingetragene Christian Wyss ist zugleich Kassier.

11. Dezember 1948. Telephonanlagen, elektrische Apparate.
Adolf Bigler & Sohn, in Linden. Unter dieser Firma sind Adolf Bigler
Vater und Adolf Bigler Sohn, beide von Oberthal, in Linden, eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1948 begonnen hat.
Telephonanlagen und Handel mit elektrischen Apparaten.

11. Dezember 1948. Lagerhaus, Weine, Brennerei.
Wehrli & Co., in Münsingen. Frau Martha Wehrli-Wehn, von Küttigen
CAargau), mit Zustimmung ihres Ehemannes Gottlieb Wehrli, und Heinrich

Theodor Wehrli, von Beinwil am See, beide in Münsingen, sind unter
dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Juni
1948 begonnen hat. Die Gesellschaft wird vertreten durch Kollektivunterschrift

der beiden Gesellschafter. Lagerhaus, Weinhandlung und Brennerei.

Chutzenstrasse.

Luzern Lucerne Lucerna
1. Dezember 1948. Nährmittel usw.

Horwa A.G. Isomaltprodukte, in Horw (SHAB. Nr. 292 vom 13. Dezember
1946, Seite 3623). Laut öffentlicher Urkunde vom 17. März 1948 hat sich
diese Gesellschaft aufgelöst. Die Liquidation wird durch den Verwaitungsrat
durchgeführt.

7. Dezember 1948.
Käsereigenossenschaft Rothüsli, Sursee, in S u r s e e (SHAB. Nr. 47 vom
26. Februar 1948, Seite 571). Diese Genossenschaft hat sich an der
Generalversammlung vom 22. November 1948 neue Statuten gegeben. Sie
bezweckt die Wahrung und Förderung der milchwirtschaftlichen Interessen
ihrer Mitglieder durch gemeinsame Selbsthilfe. Für die Verbindlichkeiten
der Genossenschaft haften die Mitglieder persönlich und solidarisch.
Publikationsorgan ist das Schweizerische .Handelsamtsblatt. Der Vorstand
besteht aus 3 Mitgliedern. Unterschrift führen der Präsident oder Vizepräsident

kollektiv mit dem Aktuar zu zweien.
10. Dezember 1948. Kolonialwaren, Bäckerei- und Konditoreiprodukte usw.

Willy Steiner, in Luzern, Kolonialwaren en gros, Bäckerei- und Konditorei-
produktc (SHAB. Nr. 270 »om 18. November 1947, Seite 3106). Als weitere
Geschäftsnatur wird verzeigt: Fabrikation und Vertrieb der «Isomalt»-
Produkte.

10. Dezember 1948. Orgelbau.
Göll & Cie. Aktiengesellschaft, in Luzern (SHAB. Nr. 169 vom 22. Juli 1932,
Seite 1806). Laut öffentlicher Urkunde vom 7. Dezember 1948 wurden in
Anpassung an das revidierte Obligationenrecht, neue Statuten beschlossen. Die
Firma lautet nun Göll & Cie. A.-G. Sie bezweckt den Betrieb eines Orgelbau-
geschäftes, Neubauten, Umbauten, Reparaturen und Stimmungen von Orgeln
und elektrische Installationen für Orgeln. Das Grundkapital von Fr. 75 000

ist mit Fr. 37 500 liberiert. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen brieflich. Der
Verwaltungsrat besteht wie bisher aus 2 oder 3 Mitgliedern^ In der Zusammensetzung

des Verwaltungsrates und in der Zeichnungsberechtigung sind keine
Aenderungen eingetreten.
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10. Dezember 1948. Wirtschaft usw. ^

Josef Hermann, in Malters, Wirtschaft und Getränkehandlung (SHAB.
Nr. 310 vom 8. Dezember 1920, Seite 2324). Die Firma ist infolge Todes des
Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven sind übergegangen an die neue
Firma «W. Hermann, Mosterei und Getränkehandlung», in Malters.

10. Dezember 1948.
W. Hermann, Mosterei und Getränkehandlung, in Malters. Inhaber dieser

Firma ist Willy Hermann, von und in Malters, welcher auf den 30.
November 1948 Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Josef
Hermann», in Malters, übernommen hat. Mosterei und Getränkehandlung;
Restaurant «Zum Zihl». Post Schachen.

10. Dezember 1948. Bijouterie, Joaillerie, Uhren usw.
PA-JO-LU S. A., in L u z e r n. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
vom 23. November 1948 datierten Statuten und öffentlichen Urkunde eine
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Fabrikation sowie den An- und
Verkauf aller Artikel des Bijouterie- und Joailleriehandels sowie den An- und
Verkauf .von Uhren in der Schweiz und im Ausland. Sie ist berechtigt,
Immobilien im In- und Ausland zu erwerben. Das Grundkapital beträgt
Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 500. Die Aktien sind mit
Fr. 20 000 liberiert. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Gegenwärtig

ist einziges Mitglied Walter Gübelin, von und in Luzern. Er zeichnet
einzeln. Adresse: Seehofstrasse 1.

Schwyz Schwytz Svitto
11. Dezember 1948. Möbel, Wäscheaussteuern. :

Spako G.m.b.H., in Schwyz, Handel mit Möbeln und Wäscheaussteuern
aller Art und Gewährung von Spezialkrediten (SHAB. Nr. 247 vom 22. Ok- '

tober 1947, Seite 3104). Laut öffentlicher Urkunde über die Gesellschafterversammlung

vom 30. November 1948 hat sich die Gesellschaft aufgelöst
Die Liquidation ist beendet. Aktiven und Passiven wurden von den beiden
Gesellschaftern übernommen, welche sie in die neue Aktiengesellschaft
«Sigrist und Steiner A. G.», in Schwyz, einbringen. Die Löschung kann
wegen Einsprache der eidgenössischen Kriegsgewinnsteuerverwaltung noch
nicht vorgenommen werden.

11. Dezember 1948. Möbel, Wäscheaussteuern usw.
.Sigrist und Steiner A.G., in Schwyz. Unter dieser Firma besteht gemäss
öffentlicher Urkunde und Statuten vom 30. November 1948 eine
Aktiengesellschaft Sie bezweckt die Fabrikation von und den Handel mit Möbeln
und Teppichen aller Art, Wäscheaussteuern und ähnlichen Erzeugnissen,
die Gewährung von Spezialkrediten zur Erfüllung der gegenüber der
Gesellschaft eingegangenen Verpflichtungen, die Uebernahme von Vertretungen,

die geeignet sind, den Gesellschaftszweck zu fördern oder zu erleich-
tern. Die Gesellschaft kann sich auch an ähnlichen Unternehmungen beteiligen.

Das Grundkapital beträgt Fr. 120 000, eingeteilt in 120 voll liberierte
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft übernimmt von Alois Steiner
und Fritz Sigrist, beide in Schwyz, Aktiven und Passiven der aufgelösten
«Spako G. m. b. H.», in Schwyz gemäss Bilanz vom 22. November 1948. Die
Aktiven betragen Fr. 159 633.10, die Passiven Fr. 139 633.10. Für den Ak-
tivenüberschuss von Fr. 20 000 erhält jeder der beiden Sacheinleger je
10 voll liberierte Inhaberaktien der Gesellschaft zu Fr. 1000. Die übrieen
Fr. 100 000 sind durch Verrechnung von Forderungen liberiert.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Dem aus einem oder
mehreren Mitgliedern bestehenden Verwaltungsrat gehören Alois Steiner,
von und in Schwyz, als Präsident, und Fritz Sigrist, von Luzern, in Schwyz,
als Mitglied an. Sie zeichnen kollektiv.

Freiburg Fribourg Friborgo
Bureau de Fribourg

4 décembre 1948. Produits de parfumerie, etc.
Nucerag S.A., à Genève (FOSC. du 3d mai 1946. page 1645). Suivant procès-
verbal authentique de son assemblée générale du 2 décembre 1948, la société
a modifie ses statuts. Le siège a été transféré à Fribourg. La société a décidé
de modifier son but. Les statuts primitifs du 3 novembre 1943 ont été modifiés
en conséquence. La société a pour but la fabrication, l'achat, la vente, le
commerce, l'importation et l'exportation de produits de parfumerie, ainsi que
l'achat, la vente, le commerce, l'importation et l'exportation de tous autres
produits et articles industriels ou commerciaux, manufacturés ou non s'y
rattachant. Elle peut participer à des entreprises commerciales en Suisse ou
à l'étranger ct acquérir des immeubles. Le capital social est de 50 000 fr., divisé
en 50 actions de 1000 fr. chacune, nominatives, ou au porteur au choix de
l'actionnaire. Il est entièrement libéré. L'organe de publicité est la Feuille
officielle suisse du commerce. Le conseil d'administration est composé de 1 à
3 membres, actuellement d'un administrateur unique Charles-Edouard Çaucy
de Dcvelier (Berne), à Genève, lequel engage la société par sa signature individuelle.

Manuel Carreras, de nationalité espagnole, à Fribourg, a été nommé
directeur avec signature individuelle. Locaux de la société: rue de Romont 24.

11 décembre 1948.
Société coopérative de la Maison du Peuple de Fribourg, à Fribourg (FOSC.
du 30 mai 1945, N°123, page 1219). Dans ses assemblées générales des lerfévrier
1929 et 27 janvier 1930, la société a revisé ses statuts, lesquels sont en
harmonie avec le droit nouveau. Elle a pour but de procurer à la classe ouvrière
de la ville de Fribourg une Maison du Peuple accessible à tous. Les membres
n'encourent aucune responsabilité personnelle pour les engagements de la
société. Les parts sociales sont de 100 fr. Les publications se feront dans la
« Feuille officielle du canton de Fribourg ». Le comité est composé de 7 membres.

11 décembre 1948.
Banque de l'Etat de Fribourg, à Fribourg, établissement d'Etat (FOSC.
du 13 janvier 1948, N° 9, page 109). Par décret du 20 novembre 1948, le Grand
conseil du canton de Fribourg a modifié la loi organique du 20 novembre 1913.
Les modifications ne sont pas soumises à publication.

Bureau Tafers (Bezirk Sense)
2. Dezember 1948.

Konsumgenossenschaft Plaffeyen und Umgebung, in Plaffeyen. Unter dieser
Firma besteht eine Genossenschaft. Die Statuten datieren vom 9. Oktober
1948. Der Zweck der Genossenschaft ist die Förderung der sozialen Wohlfahrt
und die Verbesserung der Lebenshaltung ihrer Mitglieder auf dem Wege
genossenschaftlicher Selbsthilfe, durch gemeinsame Deckung des Bedarfs ihrer
Mitglieder an Lebensmitteln und 'füebrauchsgegenständen und Abgabe
derselben unter Befolgung des Grundsatzes der Barzahlung. Es werden
Anteilscheine zu Fr. 30 ausgegeben. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft
haftet ihr Vermögen und das Anteilscheinkapital. Die Bekanntmachungen
erfolgen im « Genossenschaftliches Volksblatt » und in den durch das Gesetz
vorgeschriebenen Fällen durch das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die
Verwaltung besteht aus mindestens 3 Mitgliedern, zurzeit aus deren 5. Ihr
gehören an: Severin Krattinger, von Düdingen, in Oberschrot, Präsident;

Viktor Hayoz, von Ueberstorf, in Rütti, Gemeinde Plaffeyen, Vizepräsident;
Franz Buntschu, von und in Plaffeyen, Sekretär, und Arnold Domeisen, von
Basel und Eschenbach .(St.Gallen), in Bern. Zeichnungsberechtigt sind Präsident

Severin Krattinger, Vizepräsident Viktor Hayoz, Sekretär Franz Buntschu
und Beisitzer Arnold Domeisen kollektiv zu zweien.

11. Dezember 1948.
Käsereigenossenschaft Wünnewll und Umgebung, in Wünnewil (SHAB.
Nr. 197 vom 24. August 1934, Seite 2370). An den Generalversammlungen
vom 28. April 1942 und 16. November 1948 sind neue, dem revidierten
Obligationenrecht angepasste Statuten angenommen worden. Die Bekanntmachungen
erfolgen im « Amtsblatt des Kantons Freiburg » und in den gesetzlich
vorgeschriebenen Fällen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Unterschrift
führen kollektiv zu zweien der Präsident, der Vizepräsident und der Sekretär.
Aus der Verwaltung ist ausgeschieden Gottfried Herren, Präsident, dessen
Zeichnungsberechtigung erloschen ist. Es wurden gewählt: Rudolf Flühmann,
von Neuenegg, bisher Mitglied, als Präsident, und August Schafer, von
Bösingen, in Staffeis, Gde. Bösingen, als Vizepräsident.

Basel-Stadt Bàie-Ville Basilea-Città
Berichtigung.

Seb A.G. für Transport und Verkehrswesen, in Basel (SHAB. Nr. 290
vom 10. Dezember 1948, Seite 3350). In den Verwaltungsrat wurde gewählt:
Henry Fiechter, von Basel, in Antwerpen, als Präsident; er führt
Einzeluntersehrift. Das Mitglied des Verwaltungsrates Walter Ursprung-Laffitte
ist nicht mehr Präsident Zum Direktor mit Einzeluntersehrift wurde
ernannt Ernest Raas, von Basel, in Brüssel.

8. Dezember 1948. Medizinisch-pharmazeutische Spezialitäten usw.
Pharmacolor A.G. (Pharmacolor S.A.) (Pharmacolor Ltd.), in Bassel.
Unter dieser Firma bildet sich auf Grund der Statuten vom 4. Dezember
1948 eine Aktiengesellschaft zum Handel mit medizinisch-pharmazeutischen
Spezialitäten, mit Anilin- und Teerfarbstoffen sowie zur Beteiligung an
Handels- und Fabrikationsunternehmen mit gleichem oder ähnlichem
Zweck. Das Grundkapital von Fr. 100 000 ist eingeteilt in 100 voll einbezahlte

Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat aus 1 bis 5
Mitgliedern gehören an: Dr. Barend Barlagen Bussemaker, holländischer
Staatsangehöriger, in Riehen, als Präsident, mit Einzeluntersehrift, femer
Werner Anton Gübelin-Knipe, von Luzern, in New York, und Dr. Peter
Albert Lotz-VonderMühll, von und in Basel. Direktor mit Einzeluntersehrift

ist Walter Ludwig Kreis, von Ermatingen, in Rapperswil (St
Gallen). Domizil: Falknerstrasse 12.

8. Dezember 1948.
Gesellschaft für Aussenhandel (Compagnie pour le commerce d'extérieur)
(Company for foreign trade), in Basel, Aktiengesellschaft, Export von
Lebens- und Futtermitteln usw. (SHAB. Nr. 214 vom 13. September 1948,
Seite 2496). Die Firma hat sich durch Beschluss der Generalversammlung
vom 9. November 1948 aufgelöst. Die Liquidation wird unter der Firma:
Gesellschaft für Aussenhandel in Liq. (Compagnie pour le commerce
d'extérieur en liq.) (Company for foreign trade in liq.) durchgeführt. Liquidator

mit Einzeluntersehrift ist das bisherige Verwaltungsratsmitglied Dr.
Rolf Isler-Braendli. Die Unterschrift des Verwaltungsratsmitgliedes
Albert Prcg ist erloschen.

9. Dezember 1948. Elektrische Apparate usw.
Christian Gröninger, in Basel, Fabrikation von und Handel mit elektrischen

Apparaten usw. (SHAB. Nr. 51 vom 3. März 1947, Seite 603). Die
Einzelfirma wird nach Schluss des Konkursverfahrens von Amtes wegen
gelöscht.

9. Dezember 1948.
Importation Comestibles et Conserves S. A. (I. M. C. O.) (Comestibles und
Konserven Import A. G. (T. M. C. O.) (Food and Canned Prod|icts Import
Co Ltd. (I. M. C. O.), bisher in Genf (SHAB. Nr. 216 vom 16. September
1947. Seite 2691). In der Generalversammlung vom 27. September 1948
wurden die Statuten geändert und der Sitz nach Basel verlegt. Die
Gesellschaft bezweckt nun: den An- und Verkauf von sämtlichen Comestibles-
Produkten und Konserven sowie den Import und Export, den Provisionsverkauf

und die Uebernahme von Vertretungen, wie im allgemeinen die
Ausübung aller kaufmännischen, industriellen und finanziellen Transaktionen,

die mit dem Hauptzweck direkt und indirekt zusammenhängen. Die
ursprünglichen Statuten datieren vom 15. Juli 1944 und wurden geändert
am 10. Juni 1946. Das Grundkapital beträgt Fr. 100 000, eingeteilt in 200
nun volleinbezahlte Namenaktien zu Fr. 500. Die Bekanntmachungen erfolgen

im Schweizerischen Handeisamtsbiatt. Dem Verwaltungsrat aus einem
oder mehreren Mitgliedern gehören an: Alois Etlin-Reinhard, von Kerns,
in Sarnen, als Präsident mit Einzeluntersehrift Neu wurde gewählt Heini
T/ichtensteiger, von Brunnadern, in Zürich. Zum Direktor wurde ernannt
François Raboud, von Monthey, in Basel. Diese zeichnen zu zweien. Ferner
gehören dem Verwaltungsrat an : Raoul Tochon, von und in Genf, und
Reinhold Merz, von und in Zürich. Neu wurde ferner gewählt Karl Bi-
schoffberger, von Oberegg (Apnenzell I.-Rh.), in Zürich. Aus dem
Verwaltungsrat sind ausgeschieden: Léon Déclinand und Charles Burhop.
Domizil: Holbeinstrasse 71.

9. Dezember 1948. Spedition.
Tramarsa Société Anonyme, Zweigniederlassung in Basel, Spedition

usw. (SHAB. Nr. 22 vom 28. Januar 1947, Seite 274), mit Hauptsitz in
Genf. In der Generalversammlung vom 21. September 1948 wurden die
Statuten geändert. Die Firma lautet nun: Société Anonyme de Transports
Internationaux Tramarsa. Die Unterschrift des Präsidenten des
Verwaltungsrates Dr. Max Eberli und des Prokuristen Franz de Maddalena sind
erloschen. Der Präsident des Verwaltungsrates Edgar Pelichet, von Vuille-
rens (Waadt), in Nyon, und der bisherige Direktor Pierre Borgognon als
Delegierter des Verwaltungsrates, zeichnen zu zweien.

9. Dezember 1948. Wirtschaft.
Karl Eigenmann, in Basel, Wirtschaftsbetrieb (SHAB. Nr. 284 vom
3. Dezember 1940, Seite 2243). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des
Geschäftes erloschen.

9. Dezember 1948. Milch, Butter usw.
Hartmann-Chofflet, in Basel, Handel mit Milch, Butter usw. (SHAB.
Nr. 144 vom 24. Juni 1946, Seite 1891). Die Einzelfirma ist erloschen.
Aktiven und Passiven gehen über an die Firma «Hartmann & Co.», in Basel.

9. Dezember 1948. Milch usw.
.Hartmann & Co., in Basel. Karl Adolf Hartmann, mit seiner Ehefrau
Bertha, geb. Kaufmann, in Gütertrennung lebend, als unbeschränkt
haftender Gesellschafter, Karl Hartmann-Zepf und Emil Hartmann-Fahrni,
als Kommanditäre mit dem Betrage von je Fr. 10 000, alle von und in Basel,
haben unter obiger Firma eine Kommanditgesellschaft eingegangen, die
am 1. Dezember 1948 begonnen und Aktiven und Passiven der erloschenen
Einzelfirma «Hartmann-Chofflet», in Basel,, übernommen hat. Prokura
wurde erteilt an die beiden Kommanditäre; sie zeichnen zu zweien. Handel
mit Milch, Butter, Kolonialwaren, Comestibles, Weinen und Spirituosen.
Kraftstrasse 1.
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9. Dezember 1948. Landesprodukte usw.
Agro A.G., in Basel, Handel mit Landesprodukten usw. (SHAB. Nr. 167
vom 20. Juli 1948, Seite 1731). Einzelprokura wurde erteilt an Albert Währen,

von Seedorf (Bern), in Basel.
9. Dezember 1948. Samenhandel.

Siegmund Mandl & Cie., in Basel, KoUektivgeseUschaft, Samenhandel
usw. (SHAB. Nr. 159 vom 11. Juli 1946, Seite 2093). Einzelprokura wurde
erteilt an Albert Währen, von Seedorf (Bern), in Basel.

9. Dezember 1948. Vertretungen.
M. Jakubowitsçh, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Max Jakubo-
witsch-Rabinowitsch, von und in Basel. Vertretungen aller Art. Wanderstrasse

35. ;

10. Dezember 1948. Harz und Harzprodukte.
Resina S. A., in Basel, kommissionsweiser Verkauf von Harz und
Harzprodukten usw. (SHAB. Nr. 128 vom 5. Juni 1947, Seite 1510).
Einzelprokura wird erteilt an Fritz Herzog-Gasser, von Steckborn, in Riehen.,

10. Dezember 1948. Gewebe usw.
Saweco A.G., in Basel, Fabrikation von und Handel mit^ Geweben usw.
(SHAB. Nr. 180 vom 5. August 1947, Seite 2241). In der Generalversammlung

vom 23. September 1948 wurden die Statuten geändert. Das
Gründkapital von Fr. 300 000 Wurde durch Rückzahlung und Annullierung von
200 Aktien herabgesetzt auf Fr. 100 000, eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Die Beobachtung der gesetzlichen Vorschriften im Sinne von
Art. 734 des Obligationenrechts wurde durch öffentliche Urkunde vom
7. Dezember 1948 festgestellt. '

N
10. Dezember 1948.

Einkaufs- & Rabattvereinigung Liga, in Basel, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 223 vom 24. September 1947, Seite 2781). Prokura wurde erteilt an
Camille Stöcklin, von und in Aesch (Basel-Landschaft). Er zeichnet zu zweien.

10. Dezember 1948. Kaufhaus.
Magazine zur Rheinbrücke, in Basel (SHAB. Nr. 99 vom 30. April 1947,
Seite 1176). In der Generalversammlung vom 8. Dezember 1948 wurden die
Statuten geändert. Das Aktienkapital von Fr. 2 000 000 wurde durch Ausgabe

von 2500 Aktien zu Fr. 800 erhöht auf Fr. 4 000 000, eingeteilt in 5000
voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 800.

10. Dezember 1948. Kernobstsäfte usw.
Dr. F. O. Hörler & Cie., in B a s e 1, Fabrikation von und Handel mit
Kernobstsäften usw. (SHAB. Nr. 65 vom 19. März 1947, Seite 768). Die Kollekr
tivgeséllschaft hat sich aufgelöst und ist nach beendigter Liquidation
erloschen. ' '

10. Dezember 1948. Tea-room. ¦

Dora Steiner, in Basel. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Dora Steiner,
von Walterswil (Bern), in Basel. Tea-room. Greifengasse 36.

10. Dezember 1948. Oefen usw.
Low A.G., in Basel, Handel mit und Fabrikation von Oefen, Herden usw.
(SHAB. Nr. 168 vom 22. Juli 1946, Seite 2207). Einzelprpkura wurde
erteilt an Alfred Loew-Bickert, von und in Basel.

10. Dezember 1948. Mineralschmieröle.
Solventa À. G., in Basel, Handel mit Mineralschmierölen usw. (SHAB.
Nr. 299 vom 22. Dezember 1Ö47, Seite 3776). Aus dem Verwaltungsrat ist
Max Böhmer-Vonesch infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde gewählt Theophil Seiler-Sütterlin, von Bottmingen;
in Oberwil (Basel-Landschaft) ; er führt Einzeluntersehrift.

10. Dezember 1948. Wirtschaft.
Adolf Gallinger, in Basel, Wirtschaftsbetrieb (SHAB.' Nr. 77 vom
3. April 19.48, Seite 932). Neues Domizil:. Innere Margarethenstrasse 28. ; j

10. Dezember 1948. Kräuterpräparate usw.
Blöchliger & Findeisei., in Riehen, Fabrikation von Kräuterpräparaten
usw. (SHAB. Nr. 104 vom 5. Mai 1948, Seite 1272). Die Kollektivgesellschaft

hat sich aufgelöst und ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen
über an die Einzelfirma «Franz Blöchliger», in Basel.

10. Dezember 1948. Kräuterpräparate usw.
Franz Blöchliger, in Ri ehe n.. Inhaber dieser Einzelfirma ist Franz Blöch-
liger-Bauer, von Uznach, in Riehen. Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der erloschenen Kollektivgesellschaft «Blöchliger & Findeisen»,
in Riehen. Fabrikation von Kräuterpräparaten, Kunsthonig, Konzentraten,
Sirupen und Konfitüren. Bahnhofstrasse 40.

11. Dezember 1948. Wirtschaft.
Karl Etter, in Riehen, Wirtschaftsbetrieb (SHAB. Nr. 99 vom 30. April
1948, Seite 1176). Die Einzelfirma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

11. Dezember 1948. Wirtschaft.
Karl Etter Wwe., in Riehen. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Wwe.
Emma Marie Etter-Gafner, von Menzingen, in Riehen. Wirtschaftsbetrieb.
Schmiedgasse .40.

Schaffhausen Schaffhouse Sciaffusa
8. Dezember Ì948.

L. Füllemann u. Sohn, in Schaffhausen, Polsterwerkstätte und Aussteuergeschäft,

Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 29 vom 5. Februar 1943, Seite 284).
Die Firma wird geändert in Möbelhaus L. Füllemann u. Sohn und die Natur
des Geschäftes in: Handel mit Möbeln, Polsterwerkstätte. Neues Geschäftslokal:

Neustadt 67.
11. Dezember 1948. Restaurant.

Karl Bringolf, in Neuhausen am Rheinfall, Restaurant (SHAB. Nr. 300
vom 23. Dezember 1946, Seite 3740). Diese Firma ist infolge Todes des
Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die Einzelfirma « Frau
V. Bringolf-Mannhart », in Neuhausen am Rheinfall.

11. Dezember 1948. Restaurant.
Frau V. Bringolf-Mannhart, in Neuhausen am Rheinfall. Inhaberin dieser
Einzelfirma, welche Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Karl
Bringolf», in Neuhausen am Rheinfall, übernimmt, ist Witwe Verena Bringolf-
Mannhart, von Hallau, in Neuhausen am Rheinfall. Betrieb des Restaurant
«Zur Kreuzstrasse ». Klettgauèrstrasse 44.

Appenzell A.-Rh. Appenzell Rh. ext. Appenzello est.
9. Dezember 1948.

Lederwarenfärberei Herisau E. DIetHker, in Herisau. Inhaber dieser Firma ist
Ernst Dietliker, von Wetzikon (Zürich), in Herisau. Färben von Lederwaren.
Kasernenstrasse 76. «

9. Dezember 1948.
Albert Neff, Zeughaus- Garage, Zweigniederlassung in Teufen. Unter.
dieser Firma hat der Inhaber der mit Sitz in Appenzell seit 17. März 1938 im
Handelsregister des Kantons Appenzell I.-Rh. (SHAB. Nr. 269 vom 16. Nr»
vember 1948, Seite 3099) eingetragenen Einzelfirma «Albert Neff, Zeughaus-
Garage » in Teufen eine Zweigniederlassung errichtet. Die Zweigniederlassung
wird vertreten durch den Fitmainhaber Albert Neff, von und in Appenzell^
und durch Albert Ulmann, von und in Appenzell, welchem Einzelprokura
erteilt ist. Auto-Garage und -Reparaturwerkatätte, Handel mit Automobilen^
SammelbühL

' 9. Dezember 1948. Plattstichgewebe usw.
Schefer & Cle., in Speicher, Fabrikation von und Handel mit Plattstich- und
Fantasiegeweben (SHAB. Nr. 267 vom 14. November 1947, Seite 3371). Aus
der Kommanditgesellschaft ist Alfred Schefer als unbeschränkt haftender
Gesellschafter ausgeschieden. Er verbleibt als Kommanditär mit einer
Kommandite von Fr. 30 000 in der Gesellschaft. Sein künftiger Wohnort ist
Johannesburg (Südafrika).

Appenzell I.-Rh. Appenzell Rh. int. Appenzello int.
10. Dezember 1948. Bettwaren, Schuhe usw.

Sutter- Koller, in Appenzell, Manufakturen, Bettwaren- und Schuhhandlung
(SHAB. Nr. 47 vom 26. Februar 1932, Seite 489). Die Voraussetzung gemäss

i Art. 54 HRegV. zur Eintragung ist nicht mehr gegeben. Die Firma wird auf
Begehren des : Inhabers : gelöscht.

10. Dezember 1948. Taschentücher usw.
m

Albin Breitenmoser A.-G., in Appenzell, Fabrikation von Taschentüchern
und andern Artikeln der Textilindustrie und Handel mit diesen Erzeugnissen
(SHAB. vom 27. Januar 1947, Seite 265). Laut öffentlicher Urkunde über die
Generalversammlung vom 9. Dezember 1948 wurde das Aktienkapital von
Fr. 200 000 auf Fr. 300 000 erhöht durch Ausgabe von 100 Inhaberaktien zu
Fr. 1000, welche durch Verrechnung mit Forderungen an die Gesellschaft voll
liberiert sind. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das Aktienkapital
beträgt nün Fr. 300 000 und ist eingeteilt in 300 voll liberierte, auf den Inhaber
lautende Aktien zu Fr. 1000. ,-

10. Dezember 1948.'
J. B. Neff, Huf- und Wagenschmiede, in Appenzell. Inhaber der Firma ist
Johann Baptist Neff-Sutter, von und in Appenzell. Huf- und Wagenschmiede,
Handel mit landwirtschaftlichen Maschinen. Oberer Marktplatz.

St. Gallen St-Gall San Gallo
18. November 1948.

Albert Blum, Zentralheizungen, Rapperswil, in Rapperswil, Erstellung
von Zentralheizungen (SHAB. Nr. 236 vom 8. Oktober 1948, Seite 2722).
Die Firma wird abgeändert in Albert Blum, Rapperswil St. G. Die
Geschäftsnatur lautet nun: Zentralheizungen und Restaurant «Zur. Traube».

10. Dezember 1948. Kerzen, Wachse usw.
Hans Hongier, in Altstätten, Kerzen, Wachs-Bleiche und Raffinerie,
Grosshandel in Industriewachsen (SHAB. Nr. 232 vom 4. Oktober 1946,
Seite 2891). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven
und Passiven gehen über an die neue Firma: «Hans Hongler's Erben», in
Altstätten.

10. Dezember 1948. Kerzen, Wachse usw.
Hans Hongler's Erben, in Alt Stätten. Anna Hongler-Keel, Doris
Hongier, beide von Berneck, in Altstätten, Margrit Hongier, von Berneck,
in Luzern, Hans E. Hongier, von Berneck, in Uznach, und Irma Baselgia-
Hongler, von Somvix, in Kreuzlingen, mit Zustimmung des Ehemannes,
haben unter obiger Firma eine Kollektivgesellschaft gegründet, welche am
3. November 1947 ihren Anfang nahm. Anna Hongler-Keel und Hans E.
Hongier führen Einzeluntersehrift. Einzelprokura wird erteilt an: August
Egger, von Eggersriet, in St. Gallen. Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der erloschenen Einzelfirma: «Hans Hongier», in Altstätten.
Kerzenfabrik, Wachsbleiche und Raffinerie, Handel mit Industriewachsen;

; «Bleichehof». .:.->.. < -, -~v ¦ ¦:!.10. Dezember 1948.
Albert Sutter, Hotel Restaurant «Wartenstein», in P f äf ers. Inhaber der
Firma ist Albert Sutter, von Vättis (St. Gallen); in Pfäfers. Betrieb des
Hotel und Restaurant «Wartenstein». Postkreis Bad Ragaz.

10. Dezember 1948. Fuhrhalterei,\Wirtschaft. "

G. Giger z. Hirschen, in Wattwil. Inhaber der Firma ist Georg Giger, von
Nesslau, in Wattwil. Fuhrhalterei und Wirtschaft ; Ennetbrugg.

10. Dezember 1948. Treibriemen, Gummiwaren usw.
Ernst Tobler & Co., in St. G a 1 1 en .Handel mit ; Treibriemen, Gummiwaren

und Fabrikutensilien, KoUektivgeseUschaft,,, (SHAB, Nr. 121 vom
25. Mai 1946, Seite 1598). Willy Berner-Tobler ist infolge Todes aus der
Gesellschaft ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. An dessen
Stelle tritt als neuer Gesellschafter René, Ruckstuhl-Rechsteiner, von
Aadorf, in Herisau.

11. Dezember 1948. Bleicherei, Färberei usw.
Walter Hubatka, in Flawil, Bleicherei, Färberei und Druckerei (SHAB.
Nr. 256 vom 1. November 1947, Seite 3224). Einzelprokura wird erteilt an:
Margareta Hubatka-Siegmänn, von Degersheim, in Flawil.

11. Dezember 1948. ' "
Casp.* Roth. Eisenhandlung, in Buchs. Inhaber der Firma ist Caspar
Roth, von Kappel (St.-Gallen), in Buchs (St.Gallen). Eisen- und
Stahlwarenhandlung; Wuhr..

11. Dezember 1948. Gärtnerei.
Heinrich Heller, in Thal. Inhaber der Firma ist Heinrich Heller, von und
in Thal. Gärtnerei.

11. Dezember 1948.
Anton Bless. Pension Mätzwiese, in F 1 u m s - Grossberg. Inhaber der Firma
ist Anton Bless, von Flums, in Flums-Grossberg. Pension Mätzwiese.

Thurgau Thurgovie Turgovia
10. Dezember 1948.

Weberei Wängl A.G., in Wängi (SHAB. Nr. 107 vom 11. Mai 1942, Seite 1075).
Die Aktionäre haben in der ausserordentlichen Generalversammlung vom
18. Oktober 1948 die Erhöhung des Grundkapitals von Fr. 265 000 auf
Fr. 1 060 000 beschlossen, durch Ausgabe von 795 Namenaktien zu Fr. 1000.
Durch Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom 1.
Dezember 1948 wurde die Durchführung der Erhöhung festgestellt. Das Grundkapital

zerfällt nun in 1Q60 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Die
Statuten wurden entsprechend revidiert. - ^

Tessin - Tessin Ticino
> Ufficio di Locamo

9 dicembre 1948. Macelleria.
Leuenberger Rudolf, in Ascona. Titolare è Rudolf Leuenberger, di Johann,
da Melchnau (Berna), in Ascona. Macelleria.

9 dicembre 1948. Albergo.
Fritz Kauf, ih Ascona. Titolare è Fritz Kauf, da Thun, in Ascona. Albergo
Hotel « Basilea ».

10 dicembre 1948.
Motori Elettrici Schindler S.A. (Schindler Electromotoren A.G.) (Moteurs

; Electriques Schindler S.A.), ih Locamo (FUSC. del 9 dicembre 1948, N° 289,
pagina 3336). Dipendentemente da atto pùbblico di data 2 dicembre 1948 neUa
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sua assemblea generale di stessa data la società ha aumentato il capitale sociale
già di 600 000 fr., suddiviso in 600 azioni al portatore di 1000 fr. eiascuna,
interamente liberato, a 1 000 000 fr. con l'emissione di 400 nuove azioni al
portatore pure da 1000 fr. eiascuna, interamente liberate mediante compensazione

di eredito di pari importo di 400 000 fr. verso la società. Gli statuti
sono state modificati in conseguenza. Il capitale sociale importa 1 000 000 fr.
ed é suddiviso in 1000 azioni al portatore di 1600 fr. e completamente liberate.

11 dieembre 1948.
Società Riunite dell'acqua potabile dl Minusio e Brione s/Mlnuslo, in Minusio,
società anonima (FUSC. del 11 giugno 1948, N° 134, pagina 1636). Nella sua
assemblea generale del 21 novembre 1948 e dipendentemente da atto pubblico
di stessa data, la società ha modificato i propri statuti. Organo per le pubbli-
eazioni è il «Foglio Ufficiale del Cantone Ticino» con riserva per quanto la legge
prescrive il Foglio ufficiale svizzero di commercio. Vincola la soeietà la firma
collettiva a due dei membri del consiglio di amministrazione. Giuseppe Lanini
ha cessato per decesso d'essere membro del consiglio di amministrazione. Il
suo diritto di firma collettiva già quale vicepresidente é estinto. In sua véce

venne nominato membro: Arturo Lanini, fu Giuseppe, da Frasco, in Locanro,
con firma collettiva eon un altro membro.

Ufficio di Lugano ¦

11 dicembre 1948. Pelli, ece. i
Società anonima S.A.C.M.I., in Maroggia, eonceria di pelli con pelo, confezione
e manifattura d'indumenti e di pelli greggie (FUSC. del 5 agosto 1947, N° 180,

pagina 2242). Theo Merian e Cherubino Canova non fanno più parte del
consiglio di amministrazione e la loro firma é estinta. Nuovi membri del consiglio
d'amministrazione sono Guido Bustelli di Edoardo, da Locamo, in Lugano,
e Carletto Coreceo, fu Carlo, da Bodio, in Lugano, con firma collettiva eoi

presidente già inscritto. -

Distretto di Mendrisio
11 décembre 1948. Sartoria, ecc.

Calroll Glov. Battista, in Mendrisio, sartoria, confezione d'abiti su misura
e vendita di stoffe (FUSC. del 3 settembre 1928, N° 206,. pagina 1700). La ditta
è cancellata per cessione dell'azienda alla nuovo società in nome collettivo
« Fratelli Cairoli », in Mendrisio, la quale ne assume attivo e passivo.

11 dicembre 1948. Sartoria, eee.
Fratelli Calroll, in Mendrisio. Bruno e Mario Cairoli, di Giov. Battista, entrambi
da e in Mendrisio, hanno costituito, sotto tale denominazione una soeietà in
nome collettivo con inizio a partire dalla sua inscrizione. La tlitta ha
ripreso, con assunzione di attivo e passivo, l'azienda della ditta individuale

«Cairoli Giov. Battista», in Mendrisio, ora cancellata. La società é

vincolata di fronte ai terzi dalla firma collettiva di ambedue i soci. Sartoria,
confezione d'abiti su misura e vendita stoffe.

Waadt Vaud Vaud
Bureau d'Aigle

6 décembre 1948.
Société de Laiterie de Gryon, à Gryon, société coopérative (FOSC. du 7 mars
1940). Vincent Jaquerod, président, et Charles Vurlod, viee-président, se sont
retirés du comité de direction; leurs signatures sont radiées. Le président est
Hermann Cotter (inserit comme secrétaire); vice-président: Roger Normand;
de et à Gryon (inserit comme membre); secrétaire: André Anex, de Gryon
et d'Ollon, à Gryon. La société est engagée par la signature collective du président

ou du vice-président avec le secrétaire.

Bureau d'Echallens
30 novembre 1948.

Syndicat d'élevage et d'amélioration du petit bétail de Vuarrens et environs,
à Vuarrens, société coopérative (FOSC. du 29 juillet 1930, N° 174, page
1604). Dans son assemblée générale du 16 novembre 1948, la société a décidé
sa dissolution. La liquidation étant terminé, cette raison sociale est radiée.

Bureau de Lausanne
8 décembre 1948. Garage, etc.

Damond et fils, à Renens. John Damond, allié Miéville, et ses deux fils Pierre
et Roger Damond, les trois d'Aubonne (Vaud), à Renens, ont constitué, sous
eette raison sociale, une société en nom collectif qui a commencé le 1er
décembre 1948. Commerce d'automobiles et exploitation d'un garage et atelier
de réparation pour autos, à l'enseigne: «Garage Central ». Rue de la Mèbre.

10 décembre 1948. Articles de confiserie.
Marguerite Jutzler, à Pully. Le chef de la maison est Marguerite Jutzler,
de Därstetten (Berne), à Pully. Fabrication et eommeree d'articles de
confiserie. Avenue du Collège 14.

10 décembre 1948. Construction de bâtiments.
Constreco S.A., à Lausanne, construction de bâtiments (FOSC. du 14
septembre 1948, page 2508). Les pouvoirs du fondé de procuration Florian Binaghi
sont éteints.

10 décembre 1948. Pierres fines.
E. A m mann, à Prilly. Le chef de (a maison est Emile Ammann, allié Char-
bonnet, de Zeinigén (Argovie), à Prilly. Grandissage et olivage de pierres
fines pour l'horlogerie. Chemin Bel Orme 10.

1 1 décembre 1948. Tahaes, etc.
Félix Plttet, à Lausanne, tabacs ét cigares (FUSC. du 5 février 1914, page
304). La raison est radiée par suite de remise de eommeree. L'actif et le passif
sont repris par la société en nom collectif « Mme B. Stütz et A. Bavaud »,'

à Lausanne.
11 décembre 1918. Tabacs; etc.

Mme B. Stütz et A. Bavaud, à Lausanne. Blanche née Bavaud, épouse au-;
lorisée de Aloïs Stütz, de Schongau (Lucerne), et Arthur Bavaud, d'Echallens,'
les deux à Lausanne, ont constitué, sous cette raison sociale, une société ent

nom collectif qui a commencé le lor décembre 1948 et qui a repris l'actif et la
passif de la raison individuelle « Félix Pittet », à Lausanne, radiée. Commerce'
de tabacs et cigares. Métropole-Bel Air 4. i

.1

Bureau de Nyon
10 décembre 1948. Boulangerie.

Jules Prodolllet, à Nyon, exploitation de la boulangerie modèrne (FOSC.
du 3 avril 1930, page 708). La raison est radiée par suite de remise de
commerce.

10 décembre 1948. Boulangerie, etc. i
Léo Albasjnl, à Nyon. Le chef de la maison est Léo Albasini, de Chalais (Valais),'.
à .Nyon, Exploitation .de la boulangerie-pâtisserie moderne Rue de la gare ,4.!

Bureau d'Orbe
11 décembre 1948. Gypserie, peinture.

Zaco et Golay, à Vallorbe, société en nom collectif, gypserie, peinture (FOSC.
N° 199 du 27 août 1937, page 1988). Cette société est dissoute. L'actif et le
passif sont repris par la maison « Frédéric Zaco », ci-aprés inscrite, à Vallorbe.
La raison est radiée.

11 décembre 1948. Gypserie, peinture.
Frédéric Zaco, à Vallorbe. Le chef de la maison est Frédéric Zaco, fils d'Alfred,
d'origine italienne, à Vallorbe. Il reprend l'actif et le passif de la société en nom
collectif « Zaco et Golay », ci-dessus radiée, à Vallorbe. Gypserie-peinture
en bâtiments.

Bureau de Vevey
11 décembre 1948.

Société Immobilière d'Entre Deux Villes, à La Tour-de-Peilz, société
anonyme (FOSC. du 27 janvier 1948, N°21). Le conseil d'administration est
actuellement constitué comme suit: Raymond Delachaux, de La Chaux-de-Fonds,
à Lausanne, président; John Delafontaine, .de Corsier, à La Tour-de-Peilz,
secrétaire; Gustave Dénéréaz (jusqu'ici président). La société est engagée
par la signature collective de deux administrateurs. L'administrateur James
Aguet a démissionné; ses pouvoirs sont éteints.

11 décembre 1948. Horlogerie, bijouterie.
Charles Godât, à Vevey, horlogerie et bijouterie (FOSC. du 12 juillet 1934,
N° 160). La raison est radiée par suite de décès du titulaire.

Bureau d'Yverdon
10 décembre 1948.

Syndicat d'élevage de Prahins, à Prahins, société coopérative (FOSC. du
15 novembre 1943, page 2550). La société a adopté de nouveaux statuts,
lesquels portent la date du 4 décembre 1948. La raison sociale est actuellement
Syndicat d'élevage bovin de Prahins. La société a pour but d'encourager l'élevage

du bétail bovin de la race suisse tachetée rouge et de favoriser les
conditions de l'exploitation agricole. Il se propose d'atteindre son but par:
a) l'aehat de reproducteurs mâles de race pure d'aussi bonne ascendance que
possible ; b) la garde par ses membres de vaches de race pure répondant au but
auquel tend l'élevage; e) la tenue minutieuse des registres généalogiques
devant servir à l'inseription de toutes les vaches concourant à l'élevage; d) l'élevage

rationnel des veaux issus de femelles inscrites; e) l'estivage du bétail sur
des alpages bien tenus et possédant des abris suffisants; f) l'assurance du bétail
pour les eas non prévus par les assurances officielles; g) l'amélioration des
alpages et du sol en général; h) la participation à des concours, expositions
et marchés, l'organisation de eours et conférences, la visite de troupeaux
d'élevage, etc.; i) l'achat en gros de produits alimentaires pour le bétail, d'engrais

et de semences, l'achat de produits et instruments utiles à l'agriculture
j) la vente de divers produits provenant des exploitations agricoles des
sociétaires. Les parts sociales sont de 25 fr. La responsabilité personnelle et solidaire
des sociétaires est maintenue. Si le bilan annuel fait constater un déficit, chaque
sociétaire est tenu d'en reprendre une part proportionnée. Les publications
sont faites dans la « Feuille des avis officiels du canton de Vaud » sous réserve
de eelles qui doivent être faites dans la Feuille offieielle suisse du commerce.
La société est administrée par un eomité de 3 à 5 membres. Elle est engagée
par la signature eolleetive du président et du secrétaire.

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel
Bureau de Boudry

Reetifieation.
Beka St-Aubin S.A., à St-Aubin, eommune de St-Aubin-Sauges
(FOSC. du .13 déeembre 1948, N° 292, page 3373). Franz-Werner Baur reste
secrétaire du eonseil d'administration, mais sans signature.

Bureau âe La Chaux-de-Fonds

8 décembre 1948. Chaussures.
A. Ellenberger, à La Chaux-de-Fonds. Le ehef de la maison est André-
Ernest Ellenberger, de Bowil (Berne), à La Chaux-de-Fonds. Achat et vente
de chaussures. Rue du Commeree. 57.

9 déeembre 1948. Importations, exportations.
Ochsenbeln et Wirth, Transactls, à La Chaux-de-Fonds. Jaek-Willi Ochsen-
bein, de La Chaux-de-Fonds, et Marc-Henri-Léon Wirth, de Seeberg (Berne),
les deux à La Chaux-de-Fonds, ont constitué, sous cette raison sociale, une
soeiété en nom collectif commençant le 9 déeembre 1948. La société est
engagée par la signature eolleetive des deux assoeiés. Importation, exportation
et commeree de marchandises de toute nature et de tous produits bruts ou
confectionnés. Rue Numa-Droz 203.

Bureau du Lode
9 décembre 1948. Installations et fournitures pour bureaux.

Ismael Berger, Le Loele, installations et fournitures générales pour bureaux
(FOSC. du 21 mars 1933, N° 67, page 684). Ismaël Berger et son épouse Elisa-
Regina, née Buehs, ont adopté, par contrat du 6 décembre 1948, le régime
de la séparation de biens.

9 décembre 1948. Epicerie, restaurant.
F. Garnache, au Bredot, commune de La Brévine, épicerie et café-restaurant
(FOSC. du 3 septembre 1902, N°323, page 1290). La raison est radiée par
suite du décès du titulaire.

10 décembre 1948.
Manufacture des Montres Paul Buhré Société Anonyme, au Loele (FOSC. du
12 février 1947, N°35, page 421). Les bureaux sont transférés: avenue du
Collège 1113.

10 décembre 1948.
Cinéma Casino S.A., au Loele (FOSC. du 9 juin 1947, N» 131, page 1557).
Kurth Fleury-Hermann n'est plus administrateur de la société et sa signature
est radiée.

Bureau de Neuchâtel

23 novembre 1948. Machines.
Jean-Pierre Marti & Cie., à Neuehâtel. Sous cette raison soeiale, il a
été constitué une société en commandite qui a éommencé le 1er novembre
1948. Elle a pour associé indéfiniment responsable' Jean-Pierre Marti, de
Sumiswald (Berne), à Neuchâtel, et pour associé commanditaire Hans
Marti, de Sumiswald (Berne), à Neuehâtel, pour une eommàndite de
10 000 fr. Représentation de fabriques de machines d'entreprises. Route des
Draizes 50.
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

N° 21
Erste Hälfte November 1948

Première quinzaine de novembre 1948 Prima quindicina di novembre 1948

I. Abteilung lre Partie - la Parte

Eintragungen vom 15. November 1948

Enregistrement du 15 novembre 1948 Inscrizioni dei 15 novembre 1948

i Hati|H|>alcnlc t
211 Brevets principaux l Nrn. ÖS7059258169

I Breueili principali Y

(Die Nummern derjenigen Patente, deren Veröffentlichung verschoben und bel
welohen die Verschiebung noch alcht angelaufen tst, sind mit einem versehen. Lea
numéros des bre\ -ls dont la piihlicntlon a été ajournée et pour lesquels l'ajournement
n'est lias encore expiré, sont marqués d'un . 1 numeri del brevetti lacnl pubblicazione
è stata aggiornata e per 1 quali 1'HgRlnrnnmento non è ancora spirato, sono seguiti d'un *.)

Cl. 2 a, N° 257959. 22 juillet 1946, 20 h. Motoculteur. Rotary Hoes
Limited, Station Road, East Horndon; et Arthur Clifford Howard,
Esholt House, Allerton Park 9, Leeds 7 (Grande-Bretagne). Mandataires:
Dériat, Kirker & Cie, Genève. «Priorités: Grande-Bretagne, 25 février
1941 et 25 mars 1942. »

Cl. 2 a, N° 257960. 9 décembre 1947, 18 h. Tracteur viticole et agricole.
Henri Martin, Perroy (Vaud, Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 2 b, Nr. 257961. 3. März 1945, 12% Uhr. Fahrbare Vorrichtung für die

Dünge- oder Tränkemittelzufuhr. Berthoud & Cie., Corseaux-Vevey
(Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 2 c, Nr. 257962. 29. Juli 1947, 18 Uhr. Mähmaschine. Maschinenfabrik

F. & P. Aecherll & Co. Aktiengesellschaft, Reiden (Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 2 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258073 (84), 258101 (101 d).
Kl. 2 e, Nr. 257963. 22. März 1947, 15 Uhr. Vogelscheuche. Gunnar

Erik Werner Lewin, Ingenieur, Wallingatan 30, Stockholm (Schweden).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 2 e, Nr. 257964. 5. Juli 1947, 20 Uhr. ^- Vorrichtung zur Luftzerstäubung
von puiverförmigen Pflanzenschutzmitteln. Cornelis Petrus Huysmans,
Hoogstraat 92 a, Wageningen (Niederlande). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich. « Priorität: Niederlande, 14. Mai 1946. *

Kl. 3 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258008 (36 o).
Kl. 4 b, Nr. 257965. 17. Juli 1948, 9 Uhr. 'Holzverbindung und Verfahren

zu ihrer Herstellung. Hans Flück, mechanische Zimmerei, Winterthurer-
strasse 522, Zürich-Schwamendingcn (Schweiz).

Kl. 7 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257978 (15 a).
Kl. 8 a, Nr. 257966. 27. Juni 1947, 17% Uhr. Formmaschine. Stig

Sand, Oslo (Norwegen). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. «Priorität;
Norwegen, 3. Juli 1946. »

Cl. 8 b, N° 257967. 19 mars 1946, 20 h. Corps de gemme synthétique et
procédé de fabrication de ce corps. Daniel Rosenthal, West 60th Street
1723, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève. «Priorité: E.-U. d'Am., 19 mai 1945. »

Kl. 8 b, Nr. 257968. 24. Oktober 1946, 10 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Mörtel oder Beton. Kaspar Winkler & Cie., Geerenweg 9, Zürich-
Altstetten (Schweiz). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 8 b, Nr. 257969. 1. März 1947, 5 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Leichtbetonformkörpern. F. Strübln-Schetty, Ingenieur, Virvelvinds-
vägen 34, Höglandstorget-Stockholm (Schweden). Vertreter: Peter Müller-
Bruun, Lurigen-Glarus.

Kl. 8 b, Nr. 257970. 9. Mai 1947, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
porösen Baumaterialien. Dr. Robert A. Herzner, Felix-Mo tt- Strasse 25,
Wien XIX (Oesterreich). Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich. « Priorität:
Oesterreich, 6. Juni 1946. »

Kl. 9 b, Nr. 257971. 24. Dezember 1945, 15 Uhr. Verfahren zum Lagern
und Mischen von flüssigen und festen Bestandteilen der Jauche aus
Viehställen. Dipl. Ing. Fe od or Hörnilmann, Nussbaumweg 55, Spiegel bei
Bern (Schweiz).

Cl. 10a, N° 257972. 18 mai 1946, 11 h. Serrure pour mallette. Henri
Vuille, chemin des Grottes 20, Fribourg (Suisse). Mandataire: F. Pletscher,
Lucerne.

Kl. 10 b, Nr. 257973. 24. Mai 1947, 15 Uhr. Schubstangensehloss. Ernst
Meler-Bieri, Badenerstrasse 429, Zürich (Schweiz). Vertreter: Paul Menge,
Zürich. i

Kl. 10 c, Nr. 257974. 4. März 1946, 15 Uhr. Scharnie rband. Marie
Wltschi-Locher, Hausfrau, Schachen, Lyssach (Schweiz).

Kl. 11 a, Nr. 257975. 17. Dezember 1943, 18% Uhr. Verfahren und Vorrichtung

zum Erwärmen doppelwandiger Isoliergefässe, zwecks Evakuierens des

Hohlraumes zwischen den Wänden derselben. Karl Junghanns, Gehren

(Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. « Prioritäten: Deutsches

Reich, 11. August 1939 und 9. September 1941. »

Kl. 12 b, Nr. 257976. 21. Juni 1947, 11 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Brennstoffkörpers und nach diesem Verfahren hergestellter
Brennstoffkörper. Jakob Felber, Vertreter, Nansenstrasse 3, Zürich-Oerlikon
(Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürieh.

Kl. 14 b, Nr. 257977. 8. Januar 1947, 14%. Uhr. Hochdruckacetyleneut-
wickler. Werner Schölly, Karossier, Militärsirasse 32, Bern (Schweiz).

Cl. 15 a, Nü 257978. 25 lévrier 1917, 18% h. Corps de chaude électrique.
Brevets et procédés Pyror S.A., passage des Lions 6, Genève (Suisse). Mandataires:

Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
Kl. 15 a, Nr. 257979. 10. Mai 1947, 11 % Uhr. Gasherd. Dr. Ivan Cerne,

Advokat, Dvorni trg 1, Liubljana (Jugoslawien). Vertreter: Bovard & Cie.,

Bern.
Kl. 15 g, Nr. 257980. 27. Mai 1948, 5 Uhr. Liegestuhl. Eugen Weber,

Schiedhaldeustrasse 4, Küsnacht (Zürieh, Schweiz). Vertreter: Walder
& Co., Zürich.

Kl. 15 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257984 (15 i).
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Kl. 15 i, Nr. 257981. 18. Januar 1946, 12 Uhr. Vorrichtung für die
Aufbewahrung von Bogen, wie Plänen, Zeichnungen, Karten, in hängendem
Zustand. Albert Ernst Llncke, Architekt, Kornhausstrasse 17, Zürich 10
(Sehweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürieh.

Kl. 15 i, Nr. 257982. 23. Dezember 1946, 14 Uhr. Zusammenlegbarer
Zeichentisch. Fritz Benz, Schreinermeister, Vorstadtstrasse 27, Dietikon
(Schweiz).

Kl. 15 i, Nr. 257983. 24. Dezember 1946, 13 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Gestellen. Hermann Wyss-Ankll, Zullwil (Solothurn). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Kl. 15 i, Nr. 257984. 11. Juni 1948, 15% Uhr. Garnitur mit einem
zusammenklappbaren Tisch. Frau Martha Frauchlger, Wengistrasse 15,
Solothurn (Schweiz). Vertreterin: « Peruhag » Patent-Erwirkungs- und Handels-
Gesellschaft mbH., Bern. ¦.

Kl. 15 1, Nr. 257985. 24. April 1947, 7 Uhr. Zusammenklappbarer Stiefel-
zieher. Fritz Hügll, Eiehbühlstrasse 21, Zürich (Schweiz). Vertreter:
A. Rossel, Zürich.

Kl. 151, Nr. 257986. 15. August 1947, 17 Uhr. Einrichtung zur Abgabe
von Filterpapier für Kaffee. J. Ziegler, Sulzstrasse 3, Goldach (Sehweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 151. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258161 (123 c).
Kl. 17 a. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 258163 (125 b).
Cl. 19 c, N° 257987. 15 luglio 1947, ore 20. Dispositivo di sopporto per

cilindri rotanti disposti in linea e destinati a guidare i fili in una macchina
tessile. Bruno Lang, Stabio (Ticino, Svizzera). Mandatario: Ing. A.
Racheli, Bellinzona.

Kl. 19 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258062 (79 f).
Kl. 19 d, Nr. 257988. 29. Juni 1946, 20 Uhr. Spulmaschine mit Revolver-

fadenknüpf-Vorrichtung. Maschinenfabrik Schwelter AG., Horgen
(Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Züricli.

Cl. 21 c, N° 257989. 28 décembre 1946, 13 h. Dispositif dérouleur d'un
métier à tisser. Holding Metapic, rue Beaudouin 9, Luxembourg (Luxembourg).

Mandataire: Fritz Isler, Zurich. «Priorité: Belgique, 3 décembre
1940. »

Kl. 21 f, Nr. 257990. 13. August 1947, 19 Uhr. Schußspule. Maschinenfabrik

Rüti vorm. Caspar Honegger AG., Rüti (Zürich, Schweiz). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co,, Zürich.

Kl. 21 f, Nr. 257991. 30. August 1947, 14 Uhr. Schieberreiter an einem
Webschaft. A. Bär-Luchsinger, Fabrikant, Schwanden (Glarus, Schweiz).
Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 22 d, Nr. 257992. 31. Juli 1943, 12% Uhr. Verfahren zum Stopfen von
Strümpfen auf Nähmaschinen mit einem den Greifer enthaltenden freien
Arm, und hierzu dienende Hilfsvorrichtung. Fritz Gegauf's Söhne
Aktlengeseilschaft, Steckborn (Thurgau, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 23 a, Nr. 257993. 26. Juli 1945, 8 Uhr. Verfahren und Vorrichtung zum
Uebertragen von Maschen auf Strickmaschinen mit Zungennadeln. Hans
Rohr, Monteur, Zündelgutstieg 2, Schaffhausen (Schweiz).

Kl. 23 a, Nr. 257994. 28. Novemher 1946, 23 Uhr. Maschenaufnehmet».
; Société Financière d'Expansion Commerciale et Industrieile S.A. «Sfindex»,
I Sarnen (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.
JK1. 23 a, Nr. 257995. 21; März 1947, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung

von Wirkwaren. Imperial Chemical Industries Limited, London
(Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität: Grossbritannien,
22. März 1946.»

Kl. 24 d, Nr. 257996. 21. August 1947, 15 Uhr. Elektrisches Bügeleisen.
Jean Huber, elektromechanische Werkstätte, Bremgarten (Aargau, Schweiz).
Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Zürich.

Kl. 25 c, Nr. 257997. 19. Januar 1945, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Reissverschlüssen und Vorrichtung zur Durchführung des Verfahrens.

Dr. Martin Winterhalter, Morcote (Tessin, Schweiz). Vertreter: E. Blum,
& Co., Zürich.

Kl. 25 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258070 (81).

Cl. 27 a, N° 257998. 28 septembre 1946, 14 h. Semelle en matière plastique
souple pour chaussure, et procédé de fabrication de cette semelle.
Antoine-Jean Dauphant, Sarraix près Thiers (Puy de Dôme, Franee). Manda'

aire: L. Flesch, ing. dipi., Lausanne. « Priorité: France, 7 février 1916. »

Kl. 27 a, Nr. 257999. 18. März 1947, 17% Uhr. Fussbekleidung. The
Atlas-Union Shoe Co. Limited; und Arthur Atlas, Humberstone Road 181,
Leicester (Grossbritannien). Vcrtretër: E. Blum & Co., Zurich. « Priorität:

Grosshritannien, 25. März 1946. »

Kl. 27 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258001 (27 b).

Cl. 27 b,N°258000. 4marsl947, 14 h. Crampon pour chaussure. Walther
; Sannemann, rue du Port-Franc 3, Genève (Suisse). Mandataire: Fl. Rabil-
'

loud, Genève.
Kl. 27 b, Nr. 258001. 22. Septembre 1947, 11% Uhr. Verfahren zur Her-

; Stellung einer Holzsohle mit Beschlag. Ernst Meyer, Käsermeister,
Oberwil bei Büren a. d. A. (Bern, Schweiz). Vertreterin: « Peruhag », Patent-
Erwirkungs- und Handels-Gesellsehaft mbH., Bern.

Kl. 28 e, Nr. 258002. 6. Juli 1943, 16 Uhr. Verfahren und Einrichtung zum
Trocknen. Dr. dipi. Ing. Rudolf Bernstein, Limmatpromenade 29,
Baden (Schweiz).

Kl. 29 b, Nr. 258003. 22. Mai 1947, 17% Uhr. Vorrichtung an Müllerei-
: Walzenstühlen zum Auflösen von Produktenplättchen. Gebrüder Bühler,

Uzwil (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Züricli.
Kl. 34 b, Nr. 258004. 20. September 1947, 13 Uhr. Räucherofen zum
^Räuchern von Fleisch- und Wurstwaren. Gustav Jehle, Kilchbergstrasse

40, Adliswil (Zürich, Schweiz). Vertreter: A. Salili, Zürich.
Kl. 36 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258139 (116 h).
Kl. 36 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258142 116 h).

Cl. 36 f, N° 253C05. 2U£vrier 1947, 13 h. Récipient po !ati pour fluides
sou pression. N.V. De Bataafsche Petroleum Maatschappij, Carel van

' Bylandilaan 30, La Haye (Pas-Bas). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,

Genève. << Priorité: Pays-Bas, 28 février 1946. »

Kl. 36 h, Nt. 258006. 28. September 1945, 18% Uhr. Elektrode. Imperial
Chemical Industries Limited, London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun,
Basel. « Priorität: Grossbritannien, 9. Oktober 1942. »

Cl. 36 h, N° 258007. 28 février 1917, 17 h. Cellule éleetrolytique. StAvay

& Cle, rue Prince-Albert 33, Bruxelles (Belgique). Mandataires; E. Blum
& Co., Zurich. «Priorité: Belgique, 11 mars 1946. »
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Kl. 36 o, Nr. 258008. 6. August 1945, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von 2,2-Bis-(p-chlor-phenyl)-l,l,l-trichlor-äthan. Imperial Chemical
Industries Limiten, London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel.
« Priorität: Grossbritannien, 20. Oktober 1943. »

Kl. 36 o. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258009 (36 p).

Kl. 36 p, Nr. 258009. 1. August 1947, 9 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Imidazolonderivates. F. Hoffmann-La Roche & Co., Aktiengesellschaft,

Basel (Schweiz). « Priorità: Ver. St. v. A., 30. Juli 1945. »

Kl. 37 a, Nr. 258010. 17. Juni 1947, 11 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Azofarbstoffes. C BA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 258011. 11. Juli 1947, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines
Azofarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Cl. 37 g, N° 258012. 27 novembre 1945, 20 h. Produit pour la protection
des surfaces métalliques contre la corrosion.' Société de Produits Chimiques
des Terres Rares, rue de Prony 67, Paris 8 (France). Mandataire: Dr Arnold
R. Egli, Zurich. «Priorité: France, 28 décembre 1944.»

Kl. 37 h, Nr. 258013. 19. August 1942, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von lacktcchnisch verbesserten Oelen mit gegenüber dem Ausgangsmaterial
erhöhtem Gehalt an Glyceridcn der stärker ungesättigten höheren
Fettsäuren. Oel- & Chemie-Werk AG., Hausen bei Brugg (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & C Zürich.

Kl. 41, Nr. 258014. 21. März 1947, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von künstlichen Filmen. Imperial Chemical Industries Limited, London
(Grossbritannien). Vertrete.: A. Braun, Basel. «Priorität: Grossbri-

" tanni n, 22. M:irz 1946. >

Kl. 41. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258015 (45 b), 258072 (83).

Cl. 45 b, N° 258015. 6 giugno 1946, ore 20. Procedimento per ottenere da
material vegetali fibre cellulosiche atte' alla fabbricazione di pannelli di
legno riscostituito. A.B.'. Azienda Brevetti Indus rial!, via Borgonuovo 12,
Milano (Italia). Mandatario: Frtz Isler, Zurigo. «Priorità: Italia,
20 maggio, 2 giugno, 19 e 20 settembre, 20 novembre, e 1.1 dicembre 1944,
20 giugno e 8 agosto 1945. »

Kl. 46 b, Nr. 258016. 1. Juli 1947, 19 Uhr. Aufgussbeutel, insbesondere
für Tee und Kaffee und Verfahren zur Herstellung desselben. Morga AG.,
Nahrungsmittelfabrik, Ebnat-Kappel (St. Gallen, Schweiz). Vertreter:
Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 47 e, Nr. 258017. 15. April 1947, 19 Uhr. Alphabetische Staffelkartei.
Marius Den Outer, Nieuwe Binnenweg 52, Rotterdam (Niederlande).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Niederlande, 3. Januar 1947. »

K1.47e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257981 (15 i).
Cl. 48 d, N° 258018. 14 juin 1946, 20 h. Dispositif servant à imprimer.

Isaac Kaplowltch, Commercial Street 83, Londr s E 1 (Grande-Bretagne).
Mandatai.es: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Cl. 48 d,- N '.'58019. 1 n .vembre 1946, 18% h. Machi e à imnrimer.
Linotype and Machinery Limited, John Street 21, Londres (Grande-Bretagne).
Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: Grande-Bretagne, 19 novembre
1945 ».

Kl. 48 g, Nr. 258020. 21. März 1945, 18% Uhr. Schreibmaschine mit einem
hin- und hergehenden, zum Umschalten der Typen dienenden Arbeitsorgan.

L. C. Smith & Corona Typewrlters, Inc., East Washington Street 701

Syracuse, New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel.
Kl. 48 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257972 (10 a).

Kl. 48 h, Nr. 258021. 20. März 1947, 17 Uhr. Bänderstcmpel. Walter
Just, Währingergürtel 75, Wien (Oesterreich). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich.

Kl. 49 a, Nr. 258022. 27. März 1945, 20 Uhr. Elektrischer Belichtungsmesser

an einer photographischen Kamera. Ernst Leltz GmbH., Wetzlar
(Deutsches Reich). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie., Genf «Priorität:
Deutsches Reich, 26. Februar 1944. Ausweis unvollständig; angenommen
gemäss Departementsverfügung vom 19. November 1947. »

Cl. 49 a, N° 258023. 25 avril 1947, 18 h. Appareil photographique avec
dispositif de mesure de l'image reproduite sur le verre dépoli de son dispositif
de visée. Pignons §.A., Ballaigues (Suisse). Mandataire: André Sehott,
Genève.

Cl. 49 a, N° 258024. 30 avril 1947, 19 h. Dispositif de fixation à un appareil
photographique d'un porte-objectif. Pignons S.A. Ballaigues (Suisse).
Mandataire: André Sehott, Genève. «Priorité: Allemagne, 17 mai 1943.»

Cl. 49 c, N° 258025. 5 octobre 1946, 14 h. Enrouleuse-colleuse pour films
cinématographiques. Antoine Bécote, rue de la Marne^, Saint-Etienne
(Loire, France). Mandataire: L. Flesch, ing. dipi., Lausanne. «Priorité:
France, 26 novembre 1941. »

Cl. 49 d, N° 258026. 27 novembre 1946, 18% h. Machine servant à isoler
un rouleau d'impression destiné à être gravé par photogravure. Eugène
Schneider, route Nationale 9bU, Bitschwiller-les-Thann (Haut-Rhin, France).
Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: France, 28 novembre 1945».

Kl. 50 b, Nr. 258027. 17. Februar 1947, 20 Uhr. Transparenter Zeichnungswinkel.

Adolf Hänggi, Vogelsang 1045, Nänikon (Zürich, Schweiz).
Vertreter: Paul Menge, Zürich.

Cl. 50 f, N° 258028. 15 avril 1947, 21 % h. Appareil pour appointer la mine
d'un crayon ou d'ui\ ^orte-mine. Louis Bordigonl, rue de Hesse 4, Genève
(Suisse). Mandataire: Fl. Rabilloud, Genève.

Kl. 50 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258027 (50 b).
Cl. 53 e, N° 258029. 6 janvier 1947, 18 h. Tourne-feuilles pour cahiers à

musique. Herman-Alexander Sjöblom, Artillerigatan 9 A 7, Helsinki
(Finlande). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, .Genève. «Priorité:
Finlande: 28 février 1946. »

Kl. 54 b, Nr. 258030. 8. September 1947, 9 Uhr. Halter für den Schneeteller

an Skistöcken. H. W. Hödel, Schubertstrasse 7, Luzern (Schweiz).
Vertreter : Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 54 d, Nr. 258031. 25. Oktober 1947, 12 Uhr. Magnetomechanisches
Gesellschafts- und Geschicklichkeitsspiel. Ernst Hafner, Bahnhofstrasse

72, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
Kl. 54 f, Nr. 258032. 27. November 1946, 21 Uhr. Schienenüberführung für

Spielzeugbahnen. Emil Adolf Renold, Weggis (Schweiz). Vertreter:
Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 54 f, Nr. 258033. 30.. November 1946, 16 Uhr. Gelciseschiene für
Spielbahnen. Emil Adolf Renold, Techniker, Weggis (Schweiz). Vertreter:
Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 56 g, Nr. 258034. 10. August 1948, 12 Uhr. Zusatzgerät für Faustfeuer-.
Waffen. MEV-Anstalt, Vaduz (Liechtenstein). Vertreter: A. Sahli, Zürich

Cl. 56 h, N° 258035. 8 janvier 1946, 18 h. Dispositif moteur pour fusée
mécanique. Recherches Etudes Applications Techniques R. E. A. T. SA., rue
de la Croix-d'Or 12, Genève (Suisse). Ma* « taire: Fl. Rabilloud, Genève.

Kl. 58, Nr. 258036. 7. Mârz 1946, 16% Uhr. - Mit einem Lichtzeiger
versehenes Instrument zur Kontrolle der Abmessungen von Werkstücken.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. «Priorität: Grossbritannien, 5. Juni 1944. »

Cl. 58, N° 258037. 30 avril 1947, 18 h. Appareil de proje'ction pour contrôler
simultanément différentes vues d'une même pièce. Société Genevoise
d'Instruments de Physique, rue des Viêux-Grenadiers 8, Genève (Suisse).
Mandataire : A. Bugnion, Genève.

Kl. 58. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258063 (79 k).
Kl. 59, Nr. 258038. 16. Mai 1946, 18 Uhr. Abstandsmesser mit zwei im

Abstand voneinander liegenden Zielinstrumenten. Arenco Aktlebolag,
Alströmergatan 20, Stockholm (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. « Priorität: Schweden, 24. März 1942. »

Kl. 59, Nr. 258039. 23. August 1946, 17% Uhr. ^ Hochfrequenz-Navigationseinrichtung

für die Bestimmung des geographischen Ortes eines Fahrzeuges.
The Decca Record Company Limited; Brixton Road 1 3, London SW 9

(Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität:
Grossbritannien, 23. August 1945.

Kl. 60, Nr. 258040. 5. Oktober 1945, 18% Uhr. Durchflussmesser mit
Kolben. Stoppant AG. Werkstätten für Präzisions- und Elektro-Mechanik,
Neue Könizstrasse 29, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 62, Nr. 258041. 1. März 1946, 20 Uhr. Messgerät zum Messen von
Drücken. Aktlebolaget C. E. Johansson, Eskilstuna (Sehweden).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. « Priorität: Schweden, 3. März 1945. »

Kl. 62. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258045 (66 c).
Kl. 64, Nr. 258042. 22. Mai 1947, 17% Uhr. Hebelübersetzung für Regler,

Messinstrumente und andere Anzeigevorrichtungen. Paschak Co. (reg.
Trust), Vaduz (Liechtenstein). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität:

Oesterreich, 18. Januar 1946. »

Kl. 64. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258043 (65).
Kl. 65, Nr. 258043. 3. JuU 1946, 18% Uhr. Zählwerk. Toledo Scale

Company, Toledo (Ohio, Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich.

Kl. 65, Nr. 258044. 17. Juli 1946, 18 Uhr. Selbsttätige Wägevorrichtung.
Johannes Lambertus Franciscus Marie Molenschot, Teterings-
chedijk 53, Breda (Niederlande). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 66 c, Nr. 258045. 25. Mai 1946, 14 Uhr. Elektrische Anordnung mit
einem zwischen zwei Uebertragern geschalteten elektrischen Fühlorgan.
The Baldwin Locomotive Works, Philadelphia (Ver. St. v. A.). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A., 26. Mai 1945. »

Kl. 68, Nr. 258046. 30. Dezember 1946, 22 Uhr. Registrierende Büromaschine.

Kooperatlva Förbundet Förening U.P.A., Stadsgarden 6, Stockholm

(Schweden). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priori:
tät: Schweden, 29. Dezember 1945. »

Kl. 69, Nr. 258047. 16. Oktober 1945, 21 Uhr. Magazingrammophon für
selbsttätiges beidseitiges Plattenspielen. Ha*ns Christian Hansen,
Ingenieur, Gothersgade 14, Kopenhagen (Dänemark). Vertreter: A. Sahli,
Zürich. «Priorität: Dänemark, 7. Juni 1944. »

Cl. 69, N° 258048. 13 août 1946,. 20 h. Lecteur phonographique muni d'un
- organe mobile qui, lors de la mise en place du lecteur, vient reposer sur le

disque. N.V. PhüHp's Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande).
Mandataires: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zurich. «Priorité: Pays-Bas,
13 août 1945. »

Cl. 69, N° 258049. 3 janvier 1947, 19 h. Tourne-disque pour machine
parlante. Louis Deroudilhe, rue des Pelletiers 46, La Ferté-sous-Jouarre
(Seine-et-Marne, France). Mandataire: J. Spälty, Zürich. «Priorité:
France, 21 juin 1945. »

KL 70, Nr. 258050. 15. Dezember 1944, 20 Uhr. Einrichtung zum Messen
der Trübung einer Flüssigkeit. Ernst Leltz GmbH., Wetzlar (Deutsches
Reich). Vertreter: Dériaz, Kirler & Cie., Genf.

Cl. 70, N° 258051. leraoût 1946, 20 h. Lunettes de tir. Jean- Jacques
Gallet, rue d'Italie 10, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève.

Kl. 71 d, Nr. 258052. 6. März 1947, 23% Uhr. Hemmung für Uhrwerke.
René Vogt, Freie Strasse 3, Uster (Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer
& Co., Zürich.

Cl. 71 e, N° 258053. 30 novembre 1945, 19 h. Montre. Georges Pagnard,
rue des Oeuches 51, Moutier (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Kl. 71 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258055 (71 f)-
Cl. 71 f, N° 258054. 26 avril 1946, 18% h. Boîte de montre polygonale.

Werner Schmitz, fabricant, Gibelstrasse 47, Granges (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne.

Cl. 71 f, N° 258055. 20 février 1947, 18% h. Dispositif anti-poussière pour
couronne de montre. J. Bonlnchl et ses fils, A. et E. Bonlnchl, Successeurs,

chemin Maisonneuve 14, Châtelaine- Genève (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne.

Kl. 71 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 258053 (71 e).
Cl. 71 h, N° 258056. 14 mai 1943, 18% h. Déclic de mouvement

d'horlogerie. Maurice Cornloley, La Sagne (Neuchâtel, Suisse). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 77. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258007 (36 h).
Kl. 78 c, Nr. 258057. 23. Oktober 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung

von mit Innengewinde versehenen Spritzgussteilen. Plasco Limited,
St. Vincent Street 155, Glasgow (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A., 5. Dezember 1946.»

Cl. 79 b, N° 258058. 13 septembre 1946, 18% h, Accessoire de presse à

forger pour le forgeage d'arbres à vilebrequins et pièces analogues.
Compagnie des Forges et Aciéries de la Marine et d'Homécourt, rue de la
Rochefoucauld 12, Paris (France). Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorités:
France, 7 décembre 1944 et 5 juillet 1946. »

Kl. 79 b, Nr. 258059. 15. August 1947, 12 Uhr. Vorrichtung zum
Schnellschmieden von Werkstücken mit achsial symmetrischer Querschnittform.
August Saxer, Ciaridenstrasse 20, Thalwil (Zürich, Schweiz). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 79 d, Nr. 258060. 11. Februar 1944, 18 Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zur fortlaufenden Herstellung von elektrisch geschweissten Rohren aus
einem Metallband. Metallschlauchfabrik AG., Kellerstrasse 45, Luzern
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
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Cl. 79 e, N° 258061. 17 août 1946, 12% h. Procédé et appareil pour le
forgeage de pièces telles que des moyeux d'hélices. Compagnie des Forges
et Aciéries de ia Marine et d'Homécourt, rue de la Rochefoucauld 12, Paris
(France). Mandataire: A. Braun, Bàie. «Priorité: France, 3 août 1943. »

Cl. 79 f, N° 258062. 16 août 1946, 17% h. ^- Procédé de fabrication d'un
cylindre métallique à cannelures longitudinales, notamment déstiné à être
utilisé dans la composition d'un train d'étirage d'une machine de préparation

et de filatura. Nouvelle Société dé Construction ci-devant N. Schlumberger

& Cle, S.A., Guebwiller (Haut-Rhin, France). Mandataires: E. Blum
& Co., Zurich. «Priorité: France, 22 août 1945. »

Kl. 79 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258068 (79 1).

Cl. 79 k, N° 258063. 19 juillet 1946, 18 % h. Machine-outil,, telle que machine
à pointer. Société Anonyme A.B.G., Impasse Thoreton 3; et Société
Civile d'Etude des Inventions et Procédés Philippe, rue des Acacias 37,
Paris (France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. «Priorité: France,
18 octobre 1943. »

Kl. 79 k, Nr. 258064. 27. Juli 1946, 18 Uhr. Mehrspindel-Bohrkopf.
Max Baur, Werkmeister, Schöftland (Aargau, Sehweiz). Vertreter: Reb-'
mann, Kupfer & Co., Zürich. -

Cl. 79 k, N° 258065. 4 décembre 1946, 19 h. Dispositif pour assurer
temporairement, dans un tour automatique à arbre auxiliaire, une vitesse accélérée
de l'arbre principal. Manufacture de Machines du Haut-Rhin S.A., Mul-
house-Bourtzwiller (Haut-Rhin, Franee). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

«Priorité: France, 7 novembre 1944. »

Cl. 79k, N° 258066. 6 décembre 1946, 18% h. Pinee fendue. André
Bechier, ingénieur, Moutier (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne

CI: 791, N° 258067. 5 agosto 1947, ore 20. Procedimento' per la lapidatura ¦

di superfici di rivoluzione e dispositivo per l'attuazione di dettò procedimento.
RIV Officine di Viliar Perosa Società per Azioni; via Nizza 148, Torino

(Italia); Mandatari : Dériaz, Kirker & Cie., Ginevra.

K1.791, Nr. 258068. 18. August 1947, 17 Uhr. Stanzmaschine. Hans
Oetiker, Oberdorfstrasse 21, Horgen (Schweiz). Vertreter: Julius Jonas,
dipi. Ing., Ascona. ¦ ;

Kl. 79 m. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 258106 (104 ç).

Kl. 81, Nr. 258069. 8. Marz 1946, 18% Uhr. Verfahren' und Einrichtung
zur Bearbeitung kautsehukartiger Materialien.' The Firestone Tire & Rubber
Company, Firestone Parkway 1200, Akron (Ohio,- Ver. St. v. A.). Vertreter:
A. Braun, Basel. « Priorität: Ver. St. v. A.,- 8. März 1945. »

Kl. 81, Nr. 258070. 5. Dezember 1946, 18 Uhr. ^ Verfahren zürn Anbringen
von Knopflöchern in Kleidungsstücken aus thermoplastischem Material.
Kasy Aktieboiag, Nordenflychtsvägen 82, Stockholm (Schweden). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. «Prioritäten: Sehwédériy 6: Dezember 1945 und
15. Juli 1946.»

Kl. 82, Nr. 258071. 15. Februar 1947, 12% Uhr. Maschine, zum Schneiden
von Leder. Staub & Co., Männedorf (Zürich, Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. '

Kl. 83, Nr. 258072. 9. Januar' 1947, 17% Uhr. - Räümlichcs:: Gebilde mit
dreidimensionaler netzârtiger Struktur. Anselm Taiaiay, Linden 'SÌxeet
174, New Häven (Connecticut, Ver. St. v. A.). Vertreter: E. Blunr& Co.,
Zürich. «Priorität: Ver. St. v, A., 26. Januar 1946. ».

'

Kl. 84, Nr. 258073. 23. April 1948,. 11 Uhr. Maschine zum Manien .und
Quetschen. Karl PÜmpin, Landwirt; Rünenbcrgstrasse 2, Gelterkinden
(Schweiz). Vertreterin: «Peruhag», Patent-Erwirkungs- und. Handels-
Gesellschaft mbH., Bern.

Kl. 85 a, Nr. 258074. 5. Dezember 1946, 18 Uhr.' Mehrzweckschleifmaschine.
Reishauer-Werkzeuge Aktiengesellschaft, Limmatstrasse " 87, Zürich

(Sehweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 86, Nr. 258075. 2. November 1943, 20 Uhr. '
Trockenrasiergerät.

N.V. Philips' Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Niederlande, 4. November
1942.» ./., ::

Cl. 86, N° 258076. 20 janvier' 1947, 19 Ii. LèVier mobile de tondeuse.
Pierre Barreau, Aubert (Puy-de-Dôme, France). Mandataire: Fritz Isler,
Zurich. «Priorité: France, 3Ï janvier 1946,»

Kl. 88. Siehe auch Voir aussi Vedi pure:, 258002 (28 c).

Cl. 90, N° 258077. 27 mai 1946, 20 h. Machine-outil avec dispositif servant
à déterminer exactement la position d'un:point dans un plan de référence.
Kapella Limited, Stoughton Street 104, Leicester (Grande-Bretagne).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: Grande-Bretagne,
16 juillet 1943.».

Cl. 90, N° 258078. 27 mai 1946, 20 h. Machine à copier. Kapeila Limited,
Stoughton Street 104, Leicester (Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. «Priorités: Grande-Bretagne, 19 juillet 1943 et
7 avril 1944. »

Kl. 95, Nr. 258079. 25. Mai 1948, 18 Uhr. Aschenbeeher. Patty Martha
Weinhold, Freie Strasse 40, Zürich 7 (Schweiz).

Kl. 95. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258 i 64 (126 d).

Kl. 96 a, Nr. 258080. 7. Juli 1947, 20 Uhr. Schraubenmutter. Francis-
eus Lambèrtus Roxs, Case Street 803, Evanston (Illinois, Ver. St. v. Ai).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A., 11.
November 1942. »

Kl. 96 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258082 (96 b).

Kl. 96 b, Nr. 258081. 25. Februar 1946, 20 Uhr. Wälzlager. Joseph
Schwltter, Mechaniker, Otelfingèn (Zürich, Schweiz).' Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

¦ :

Kl. 96 b, Nr. 258082. 15. September 1947, 15 Uhr! Klemmhülse zum
Befestigen von Kugellagern ' mit zylindrischer Bohrung auf einer Welle.
Dr. Martin Braumandl, Bahnhofstrasse 14, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Cl. 96 c, N° 258083. 13 septembre 1946, 20 h. Sèrvo-moteur avec, embrayage.
Mlles Aircraft Limited, The Aérodrome, Réading (Berkshire, Grande-

Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorités:
Grande-Bretagne, 26 juillet 1945 et 8 août 1946; »

'

Kl. 96 c, Nr. 258084 2. Novemver 1946, 12 Uhr. -r- Torsionskräfte
übertragende Kupplung. Bernard Bercovltz, Vanderhpof Avenue 99, Leaside,
Ontario (Kanada). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. . «Prioritäten:
Grossbritannien, 22. März, 3. Mai und 29. Juli 1946. »

Kl. 96 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258082 (96 bj.

Cl. 96 e, N° 258085. 25 janvier 1946, 20 h. Ensemble constitué par un
tuyau souple et des éléments de raccord. Edward-Charles Carllng
Fairholt Road 96, Stoke Newington, Londres (Grande-Bretagne). Mandataires:

Dériaz, Kirker & Cie, Genève-. «Priorités: Grande-Bretagne,
16 avril. 16 juin 1942, 16 avril, 16 juin 1943 et 27 septembre 1945. »

-Cl. 96 e, N° 258086. 19 novembre 1946, 18% h. Dispositif comprenant
une garniture d'étanchéité pour rendre étanche le joint de contact entre
deux surfaces cylindriques à mouvement relatif axial. John Harold
Freeman Stewart, Millieent Way 3061, Pasadona, Los Angeles (Californie,
E.-U. d'Am.). Mandataire: Dr G. Schoenberg, Bâle. «Priorité: E.-U.
d'Am., 9 juin 1941. »

Kl. 96 e, Nr. 258087. 26. Juni 1947, 17% Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zum Graphitieren von Dichtungsplatten. Karl Klinger, Gumpoldskirchen
bei Wien (Oesterreich). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität:
Oesterreich, 25. Oktober 1946. »

Kl. 96 e, Nr. 258088. 18. Juli 1947, 18% Uhr. Entlasteter Axialkompen-
sator. Metallschiauchfabrik AG., Kellerstrasse 45, Luzern (Schweiz).
Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Kl. 96 f, Nr, 258089. 3. Mai 1946, 21% Uhr. Reduzierhahn. Autogen
Endress AG., Horgen (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 96 f, Nr. 258090. 27. September 1946, 17 Uhr. Kolbenventil. Karl
Klinger, Gumpoldskirchen bei Wien (Oesterreich). Vertreter: Ë. Blum & Co.,
Zürich. «Priorität: Oesterreich, 6. September 1946. »

Cl. 96 f, N° 258091. 12 giugno 1947, ore 7. Rubinetto con chiusura auto-.
matica. -^-Fernando Boccadoro, Locamo (Svizzera). Mandataria: Ing. A.
Racheli, Bellinzona.

Kl. 96 f, Nr. 258092. 5. Juli 1947, 123/4 Uhr. Regelventil. Papierfabrik
Baisthal, Balsthal (Schweiz). Vèrtreter: Naegeli & Co;, Bern. «Priorität:
Niederlande, .25. Oktober 1946. »

Kl. 96 g, Nr. 258093. 16. Juli 1947, 18 % Uhr. Stufenloser Drehzahlwandler.
Ebauches AG., Grenchen (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 96 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258042 (64).
Cl. 97, N" 258094. 6 août 1946, 18%Uhr. Appareil de graissage. Etabllsse-

ments Henry Hameiie, boulevard Jules-Ferry 23, Paris. (France). Mandataire:
A. Bràùn, Bàie. «Priorité: Frânce, 8 août 1945 ».

Kl. 97. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258102 (103 c).

Kl. 98 d, Nr. 258095. 24. Januar 1947, 20 Uhr. Vorrichtung zum Heben
von vollen Säcken. Anton Netzer, St. Gallenkirch (Vorarlberg, Oesterreich).

Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. «Priorität: Oesterreich,
23. Januar 1946. » '

Cl. 98 d, N° 258096. 19 mars 1947,. 18 h. Elévateur hydraulique pour
automobiles. Maurice Mathls, Au Mont sur Sion (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion,, Genève.

Kl. 99 a, Nr. 258097. .28. August 1947, 17% Uhr, Hydraulische Packpresse
für Obstsaftgewinnung. Johann Bucher-: Guyer, Niederweningen (Sehweiz)
Vertreter:. E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 100 b, Nr. 258098. 20. März 1946, 17% Uhr. Zentrifugalfördermaschine.
power. Jets (Research & Development) Limited, Hamilton Place 8, London

W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Ço., Zürich. «Priorität:

Grossbritannien, 19. Dezember 1939. »

Kl. 100 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258100 (101 d), 258104
(104 a). ":

Kl. 101 b, Nr. 258099. 27. November 1946, 17% Uhr. Mptorbetricbene
Pumpe. Rolls-Royce Limited, Nightingaìe Road, Derby (Grossbritannien);
und Bernard Bercovitz,Vanderhoof Avenue 99, Leaside, Ontario (Kanada).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Prioritäten: Grossbritannien, 12.
Februar und 29. Oktober 1946. »

Kl. 101 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258098 (100 b), 258102
(103 c).

Cl. 101 d, N° 258100. 29 avril 1946, 20 h. Appareil susceptible d'être utilisé
I comme pompe, compresseur ou moteur. Megator Pumps and Compresso»

Limited, Feltham' (Middlesex, Grande-Bretagne), Mandataires : Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. «Priorité: Grande-Bretagne, 4 mai 1945. »

; Kl. 101 d, Nr. 258101. 28. August 1947, 17%/ Uhr. Maischepumpe.
Johann ¦ Bucher- Guyer, Niederweningen (Zürich, Schweiz). Vertreter:

i E. Blum & Co., Zürich.-
Kl. 102 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258100 (101 d).

i Kl. 103 c, Nr. 258102. 12. April 1947, 'l2% Uhr. Einrichtung zum Fördern
j von Flüssigkeit in eine Maschine. International General Electric Company

Inc., Lexington Avenue 570, New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun,
i Basel. « Priorität: Ver. St. v. A., 23; April 1946. »

[ Kl. 103 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258109 (104 d).

Cl. 104 a, N° 258103. 7- juillet 1945, 12% h. Moteur, à deux temps polycy-
i lindrique. Marcel Echard, boulevard de Çourbevoie 31,.Neuilly-sur-Seinc
{ (France). Mandataire: E. Blum & Co., Zurich. «Priorité: France, 3 juillet
; 1944.».
!K1.104a, Nr. 258104. 10. Mai 1947, 14-Uhr.- Rotationsmaschine. Alan '

Ferdinand Thompson Séllars, Walmer Road 235, Port Elizabeth (Süd-
afrikanische Union). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

id. 101 b, N° 258105. 4 novembre 1946, 18% h. Mécanisme synchroniseur
de deux ou plusieurs moteurs à combustion interné accouplés. Davey,
Paxman & Company Limited; Edward Philip Paxman, ingénieur; et
Albert George Howe, ingénieur, Standard Ironworks, Colchester (Essex,
Grande-Bretagne). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

SKI. 104 c, Nr. 258106. 16. Juli 1945, 18% Uhr. Bestandteil für
Verbrennungsmotoren und Verfahren zur Herstellung eines derartigen Bestand-

; teils. Imperial Chemical Industries Limited, London; und The Bristol
-. Aéroplane Company Limited, Bristol (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun,

Basel.
:C1. 104 c, N° 258107. 12 febbraio 1946, ore 20. Procedimento di rodatura

di una macchina a stantuffo, segnatamente di un motore termico. Fiat
Società per Azioni, corso IV Novembre 300, Torino (Italia). Mandatario:

; André Schott, Ginevra. «Priorità: Italia, 23 febbraio 1944.»

'Kl. 104 d, Nr. 258108. 28. Novembre 1945, 17% Uhr. Gasturbinen-Strahl-
triebwerk. Power Jets (Research & Development) Limited, Hamilton

I Place 8, London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
«Priorität: Grossbritannien, 19. Dezember 1939.»
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Cl. 104 d, N° 258109. 29 décembre 1945, 20 h. r Dispositif de fixation d'une
roue sur un arbre. Armstrong Siddeley Motors Limited, Park Side, Coventry

(Warwickshire, Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève. «Priorité: Grande-Bretagne, 7 octobre 1943.»

Kl. 104 d, Nr. 258110. 31. Januar 1946, 17% Uhr. Gasturbinen-Aggregat.
Power Jets (Research & Development) Limited, Hamilton Place 8, London

W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. « Priorität:
Grossbritannien, 31. Januar 1944.»

Kl. 104 d, Nr. 258111. 3. April 1947, 16% Uhr. Gasturbinen-Kraftanlage.
The Bristol Aéroplane Company Limited, Stock Exchange Buildings,

St. Nicholas Street, Bristol (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. « Prioritäten: Grossbritannien, 12. März 1946 und 12. März 1947. »

Kl. 104 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258104 (104 a).
Kl. 106. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258102 (103 c).

Kl. 110 a, Nr. 258112. 2. Juli 1947, 5 Uhr. Einrichtung zur Steuerung
eines Lconardmotors, insbesondere für den Antrieb von Aufzügen. In-
ventlo Aktiengesellschaft, Hergiswil (Nidwaiden, Schweiz).

Cl. 110 c, N° 258113. 4 mars 1947, 7% h. Procédé et dispositif pour lä
fabrication des rotors de moteurs électriques. Simone-Antoinette
Boisseau, née Guignot; et Jacqueline- Simone Moussel, née Boisseau,
rue de Ncuilly 37b,\ Fontenay sous Bois (Seine, France). Mandataire:
A. Bugnion, Genève. «Priorité: France, 25 juin 1941.».

Kl. 111 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258014.(41).

Kl. 111b, Nr. 258114. 2.. September 1944,
'
12% Uhr. Trennschalter in

Säulenbauart. « Elln » und Schoren-Werke Aktiengesellschaft für
elektrische Industrie, Volkgartenstrasse 3, Wien (Oesterreich). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern. ¦ «Priorität: Deutsches Reich, 4. September 1943. »

Kl. 111 b, Nr. 258115. 30. Juli 1945, 17 Uhr: Einrichtung zur Steuerung
des Ladestromes von Akkumulatorenbatterien. Standard Telephon und
Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2. (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon

und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. « Priorität:. Schwer
den, 8, Dezember 1943.»

Kl. 111 b, Nr. 258116. 15. September 1945, 13 Uhr. Verfahren zur
Uebertragung von mehreren Fernsteuerbefehlen über ein Wcchselstromnetz und
einen Steuerdraht vermittelst Netzfrequenzströmen und Fcrnsteueranlage
zur Durchführung des Verfahrens. Theo Stutz, stud. el. ing. (ETH),
Aarburgerstrasse 557, Zofingen (Schweiz).

Kl. Illb, Nr. 258117. 5.0ktober 1946, 9 Uhr. Elektromgchanische Steuereinrichtung.

Dr.Jng. Edgar Gretener, Ingenieurbureau für Elektromechanik
- und Lichttechnik, Ottenweg 25, Zürich 8 (Schweiz).

Kl. 111 b, Nr. 258118. 9. August 1947, - 14 Uhr. Schütz mit thermischer
Auslösung. Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Cl. 111 c, N° 258119. 3 août 1946, 14 h. Procédé de fabrication d'un élément
résistant électrique, et dispositif pour la mise en uvre de ce procédé.
N.V. Philips' Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Pays-Bas). Mandataires:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich. «Priorité: Pays-Bas, 4 août 1945

Cl. 111 c, N° 25812Ö. 13 mars 1947,- 20 h. Rhéostat à cûrseur. Charles-
William Berthiez, avenue' Paul-Doumer 43, Paris (France).' Mandàtaire:
André Sehott, Genève. «Priorité: France,. 24 avril 1946. »

Kl. 111 d, Nr, 258121. 4. Oktober 1947,^8 Uhr. Sioherungselement für
Schaltkasten. Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Cl. 112, N° 258122. 9 mars 1946, 12 h. Interrupteur rotatif ì mercure.
Jean-Leon Reutter, rue de Beaumont 5, Genève (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genève.

Kl. 112, Nr. 258123. 29. Mai 1946, 18% Ühr. Selenglciçhrichter. Westinghouse

Brake & Signal Company Limited, York Way 82, King's Cross, London
(Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: GrossbritanT
nien, 13. Oktober 1939. »

Cl. 112, N° 258124. 3 septembre 1946, 17% h.. Procédé de fabrication d'un
élément redresseur, èt élément redresseur obtenu par ce procédé. ' Standard
Téléphone et Radio S.A., Sèestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataire:
Standard Téléphone et Radio S.A., succursale Berne, Bérne. «Priorité:
Grande-Bretagne, 18 novembre 1942. » ft

Kl. 112, Nr. 258125. 13. September 1946, 18% Uhr. Vorschaltimpedanz
für elektrische Entladungslampen. Lumalampen Aktlebolag, Stockholm

20, (Schweden). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. « Priorität: Schweden,

19. Juni 1945. »

Kl. 112, Nr. 258126. 12. Oktober 1946, 15 Uhr. Verfahren zur Herstellung
indirekt beheizter Kathoden. Egyesüjt Izzólàmpa és Vlllamossâgi Részvé-
nytârsasag, Ujpest (Ungarn), Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

«Priorität: Ungarn,. 3. März 1944. »

Cl. 112, N° 258127. 15 mars 1947, 11%. h. Procédé de fabrication d'un
élément à conductibilité électrique asymétrique. Standard Téléphone et
Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataire: Standard
Téléphone et Radio S.A., succursale Berrtë,' Berne. « Priorité: Grande-Bretagne,

2 novembre 1944. »

Kl. 112, Nr. 258128. 14. Juni 1947, 14% Uhr. Verfahren zum Aufladen
oder Entladen eines Kondensators und Schaltung zur Durchführung dieses
Verfahrens. N.V. Philips' Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Niederlahde,
17. Juni 1946.» .

Kl. 112, Nr. 258129. 8. September 1947, 18 Uhr. Variabler Kondensator.
« Patelhold » Patentverwertungs- & Elektro-Holdlng AG-,.Glarus (Schweiz).

Kl. .112. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258150 (120 b).
Kl. 114 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257979 (15 a).

CL 114 c, N° 258130. 30 agosto 1947, ore 12. Dispositivo di sicurezza per
la chiusura, automatica di condotte di gas, in caso di fughe accidentali o

comunque in seguito a presenza di gas nell'ambiente. Francesco Labate,
Via Bazzini 14, Milano (Italia); e Dr jùr. Rudolf Bosshard-Wehrll, Flobot-
strasse 15, Zurigo (Svizzera). Mandatario: Fritz Isler, Zurigo.

Kl. 115 c, Nr. 258131. 21.' Dezember 1946, 17 Uhr. Elektrische Lampe mit
einer Glashülle, die rohrförmige Endteile aufweist. International General
Electric Company Inc., Lexington avenue 570, New York (Ver. St. v. Ä.).
Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität : Ver. St. v. A., 10. August 1944. »

Kl. 115 c, Nr. 258132. 3. April 1947,. 18 Uhr. Elektrische Gasentladungslampe

und! Verfahren zur Herstellung derselben. International General
Electric Company Inc., Lexington avenue 570, New York (Ver. St. v. A.).
Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität: Ver. St. v. A., 6. April 1946. »

I Kl. 115 c, Nr. 258133. 25. Juni W47, 20 Uhr. Elektromagnetische Zünd¬
vorrichtung für gas- und/oder dampfgefüllte Entladungsröhren. N.V.
Philips' Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,

Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Niederlande, 27. Juni 1946.»

Kl. 115 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258125 (112).
Kl. 116 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258050 (70); 258134

(116 b).
Kl. 116 b, Nr. 258134. 3. November 1945, 20 Uhr. Einrichtung, insbesondere

zur Zahnbehandlung. Dr. Franz Rledener, Zahnarzt, Bahnhofstrasse

39, Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 116 c, Nr. 258135. 23. Juni 1947, 19 Uhr. Bandage zur Behandlung

von Rippenbrüchen. Dr. Gerhard Richter, Arzt, Hochwolkersdorf
(Oesterreich). Vertreter: Dr. Pierre Em. Atteslander, Genf. «Priorität:
Oesterreich, 16. Oktober 1946. »

Kl. 116 c, Nr. 258136. 21. Februar 1948, 12 Uhr. Schutzbinde für Damen.
Patty Martha Weinhold, Freie Strasse 40, Zürich 7 (Schweiz).-

Kl. 116 c, Nr. 258137. 6. März 1948, 16 Uhr. Schutzblatt für
Monatsdamenbinden. Patty Martha Weinhold, Freie Strasse 40, Zürich 7

(Schweiz).
Kl. 116 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258134 (116 b).
Cl. 116 h, N° 258138. 21 juinl944, 20 h. Procédé de préparation de la dimé-

thylaminoéthyl-N-benzyl-N-a-aminopyridine. Société des Usines
Chimiques Rhône-Poulenc, rue Jean-Goujon 21, Paris 8 (France). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 22 juin 1943. »

Cl. 116 h, N° 258139. 9 mars 1946, 20 h. Procédé pour provoquer la prise
en gélée des dispersions aqueuses visqueuses de colloïdes hydrophiles.
County Perfumery Company Limited, Stratford Place 17/19, Londres W 1

(Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorités:

Grande-Bretagne, 9 mars 1945 et 6 février 1946. »

KÌ. 116 h, Nr. 258140. 12. Juni 1946, 19 Uhr. Verfahren zur HersteUung
eines u,a-Di-(aminophenyl)-/9,/9,^-trichlor-äthans. J. R. Geigy AG., Basel
(Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 258141. 20. Mai 1947, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Folsäure. F. Hoffmann-La Roche & Co., Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 258142. 28. Mai 1947, 17 Uhr. Verfahren zur HersteUung von
¦ Metalloleosolen. Dr. Michael Mails, Argentinierstrasse 2/5, Wien (Oesterreich).

Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 116 h, Nr. 258143. 16. Juni 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Piperidinabkömnüings. F. Hoffmann-La Roche & Co., Aktiengesellschaft,

Basel (Schweiz). «Priorität: Wer. St. v. A., 8. Juli 1946. »

Cl. 116 i, N° 258144. .12 giugno 1947, ore 7. .Elettrosterilizzatore portatile
per siringhe. Dott Ing. G. Terzano & C, via Darwin 19, Milano (Italia).
Mandataria: Ing. A. Racheli, BeUinzona. «Priorità: Italia, 28 gennaio
1947. »

CI. 116 k, N°. 258145. 7 février 1947, 18 h. Pulvérisateur pour matière
pulvérulente. Georges-Louis- Joseph-Michel Dletsch, Fauconnières
(Drôme, France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. « Priorité:
France, 15 mars 1946. »

Kl. 116 k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258134 (116 b), 258147
" (1161).
Kl. 116 1, Nr. 258146. 20«Mârz 1947, 19 Uhr. Dauerwellenapparat.

Christian Schmidt, Dtl. Tvaergade 23,. Kopenhagen (Dänemark).
Vertreter: A. Sahii, Zürich; «Priorität: Schweden, 6. August 1945. »

Kl. 1161, Nr. 258147. 1. April 1947, 17 Uhr. Behälter für Riech-, Desin-
fektions- und Desodorierstoffe. Balthasar Emi, Kaufmann, Kasteln-
haus, Ruswil (Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 116 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258139 (116 h).
Cl. 118 c, N^258148. 26 octobre 1946, 12% h. Dispositif pour l'organisation

de travaox comportant la mise en uvre de plusieurs moyens de production.
Maurice Stelner, avenue de Friédland 39, Paris 8e (France). Mandataires:

Bovard & Cie, Berne.
Kl. 120 a, Nr. 258149. 24. Oktober 1947, 17 Uhr. Drucktelegraphenapparat.

Creed and Company Limited, Telegraph House, Croydon (Surrey,
Grossbritannien). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung

Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien, 24. Oktober 1946.»
: Kl. 120 b, Nr. 258150. 23. Juni 1947, 18% Uhr. Elektromagnetisches

Relais, insbesondere für Fernsprechanlagen, und Verfahren zur Herstellung
desselben. Telefonaktlebolaget L. M. Ericsson, Döbelnsgatan, Stockholm 32
(Schweden). Vertreter: Naegèli & Co., Bern. «Priorität: Schweden,
5. Juli 1946. »

Kl. 120 b, Nr. 258151. 16. Juli 1947, 17 Uhr. TelephonSchnuränschluss-
vorrichtung. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2

(Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweignieder-
: lassung Bern, Bern. «Priorität: Ver. St. v. A., 7. Juli 1942. »

Kl. 120 b, Nr. 258152. 3. September 1947, 19 Uhr. Merkyorrichtung für
Telephonnummern. ' Albert Zimmermann, Kaufmann, Lopperstrasse 3,
Kriens (Luzern, Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Cl. 120 e, N° 258153. 7 juin 1946, 17% h. Procédé et dispositif de
transmission d'appels. Compagnie Générale d'Electricité, rue de la Boëtie 54,
Paris (France). Mandataires: E. Blum & Co.; Zurich. « Priorité: France,

: 5 juillet 1945. »

Cl, 120 e, N° 258154. 21 août 1946, 18 h. Dispositif d'alimentation des

postes téléphoniques dèsservis par un central automatique. Compagnie
Générale d'Electricité, rue de la Bogtie 54,, Paris (France). Mandataires:
E. Blum & Co., Zurich. «Priorité: France,. 12 septembre 1945.»

!K1. 120 e, Nr. 258155. 3. Juni 1947, 17 Uhr. An einem Telephonapparat
einer Selbstanschlussfernsprechanlage anbringbare Einrichtung zur Ver-

; hinderung der Herstellung von Gesprächsverbindungen. Karl Kuttruff,
i Konstrukteur, St. Albantal 8, Basel (Schweiz).
Cl. 120 f, N° 258156. 19 avril 1944, 17 h. Dispositif de commande d'un

organe rotatif. Standard Téléphone et Radio S.A., Seestrasse 395, «Zurich 2

(Suisse). Mandataire: Standard Téléphone et Radio S.A., succursale Berne,
Berne. « Priorité: France, 23 avril 1943. »

Kl. 120 g, Nr. 258157. 14. Juü 1947, 20 Uhr. Schaltung zum Synchronisieren
; eines Bildsägezahngenerators in einem Empfänger. N.V. Philips'

Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. «Priorität: Niederlande, 15. Juli 1946. »

Kl. 121 a, Nr. 258158. 3. Juni 1947, 2% Uhr. Raumschutzeinrichtung.
: Werner Grlesser, Dreispitz 181, Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann,
1 Kupfer & Co., Zürich.
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Kl. 121 b, Nr. 258159. 4. Oktober 1947, 13- Uhr. Elektrische Welle.
Autopiloti Aktiengesellschaft, Ziegelmattstrasse 3 7, Solothurn (Schweiz).

Kl. 122 b, Nr. 258160. 28. Oktober 1944, 10 Uhr. Einrichtung zum
Ausstellen von Gegenständen für Schaufenster und Innendekorationen. Jules
Hess, Hofstrasse 49, Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co.,
Zürich.

Kl. 123 c, Nr. 258161. 11. Juni 1947, 20 Uhr. Isolierflasche. Firma:
0. Schildknecht, Isolierflaschen en gros, St.Gallen (Schweiz). Vertreter:
Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 125 b,- Nr. 258162. 7. Mai 1946, 17% Uhr. Verpackung für Eier.
Pakko-Tryk A/S., Korser (Dänemark). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 125 b, Nr. 258163. 13. Juni 1947, 18 Uhr. Behälter für pastenförmige
Nahrungsmittel. Charlotte Janosfla geb. Kelemen, Flachàu, Salzburg
(Oesterreich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 125 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258016 (46 b).
Kl. 125 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258095 (98 d).
Kl. 126 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257960 (2 a).

Kl. 126 d, Nr. 258164. 3. Mai 1947, 15 Uhr. Apparat zum Reinigen von zu
reparierenden Luftschläuchen für Velos, Motorräder und Autos an den mit
Klebstoff zu behandelnden Stellen. Johann Christoph Baschnonga.
Seestrasse 141, Thalwil (Zürich, Schweiz). Vertreter: Paul Metzler, Zürich

Kl. 126 d, Nr. 258165. 29. Juli 1947, 18% Uhr. Vorrichtung zum Wechseln
der Reifen von Kraftfahrzeugrädern. Michael Pögl, Fischerstrasse 6,
Innsbruck (Oesterreich). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 126 i, Nr. 258166. 30. Januar 1946, 17 Uhr. Getriebevorrichtung für
Fahrräder. Aktlebolaget Tramp, of Norrmalmstorg 2, Stockholm (Schweden).

Vertreter: Walter F. Moser, Genf.

Cl. 126 i, N° 258167. 24 mai 1946, 17 h. Dispositif moteur auxiliaire pour
cycles. Giuseppe Remondlnl,.rue Georges-Clemenceau lbis, Choisy-le-
Roi (Seine, France). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne. «Priorités:
France, 26 septembre 1940 et 16 septembre 1941. »

Kl. 126 i, Nr. 258168. 24. Juni 1947, 23 Uhr. Kettenrad für Fahrräder und
Verfahren zur Herstellung desselben. Walton & Brown Limited, Downing
Street, Birmingham (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. « Priorität: Grossbritannien, 23. Februar 1945. »

Cl. 127 i, N° 258169. 30 avril 1945, 20 h. Installation de block pour la
protection de trains circulant sur des lignes de chemin de fer. Compagnie
Française Thomson-Houston, boulevard Haussmann 173, Paris 8 (France).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. « Priorité: France, 5 mai 1944.»

Kl. 129 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258084 (96 c), 258099
(101-b).

Kl. 129 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258108 (104 d), 258110
(104 d), 258111 (104 d).

40
Znsatzpatrnte
Brevets additionnels
Brevetti addizionali

Xm. 258170-25S-209

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpatentes. Le chiffre entre parenthèses, après le numéro de
chaque brevet additionnel. Indique le numero dn brevet principal. fi numero In parentesi.
dopo U numero dl ogni brevetto addizionale. Indica U numero del brevetto principale.)

Kl. 7 c, Nr. 258170 (250027). 9. Juni 1942, 20 Uhr. Wärmespeicheranlage.
Egon Runte, Mail 4, Neuenburg (Schweiz). Vertreter: A. Rossel, Zürich.

Kl. 36 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258195 (69).

Kl. 36 o, Nr. 258171 (249371). 6.Juli 1945, 20 Uhr. Verfahren zurTrennung
stereoisomerer Hydrophenanthrencarbonsäuren. CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

KI. 36 o, Nrn. 258172 bis 258181 (250372). 10. Januar 1944, 10 Uhr.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Oxyhydrophenanthren-Derivates.
CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nrn. 258182 bis 258192 (250373). 10. Januar 1944, 10 Uhr.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Oxyhydrophenanthren-Derivates.
CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 b, Nr. 258193 (250662). 23. März 1943, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines Anthrachinonderivates. CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 50 f, Nr. 258194 (248009). 18. Mai 1946, 17 Uhr. Zeichenkopf für
Zeichenmaschinen. Scintilla AG., Solothurn (Schweiz). «Priorität: Schweizer
Mustermesse, Basel, eröffnet am 4. Mai 1946. »

Kl. 69, Nr. 258195 (223105). 24. Mai 1944, 18 Uhr. Einrichtung zur Behandlung

eines Gutes mit Schall- oder Ultraschallschwingungen. Patentverwertungs-

Gesellschaft mit beschränkter Haftung « Hermes », Rankestrasse 34,
Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin : Albiswerk Zürich AG., Zürich.

Kl. 116 h, Nrn. 258196 bis 258204 (250770). 20. März 1944, 19 Uhr.
Verfahren zur Darstellung eines basischen Esters einer 1-Aryl-cycloalkyI-l-
carbonsäure. J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 258205 (251023). 4. Juni 1946, 20 Uhr. Verfahren zur
Herstellung von Phenylessigsäure-^-picolylester. F. Hoffmann-La Roche
& Co., Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 258206 (251026). 4. Juni 1946, 20 Uhr. Verfahren zur
Herstellung von PyridyI-3-carbinolacetat. F. Hoffmann-La Roche & Co.,
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 258207 (252237). 8. Mai 1945, 18 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines aliphatischen Amins. J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 258208 (252923). 7. Dezember 1945, 20 Uhr. Verfahren zur
Herstellung von Hexoestroldiphosphorsäureester. F. Hoffmann-La Roche
& Co., Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz). «Priorität: Grossbritannien,
22. Dezember 1944.»

Kl. 116 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 258171 bis 258192 (36 o)

Kl. 127 d, Nr. 258209 (251574). 22. Dezember 1945, 12% Uhr. Scheibenrad
für Eisen- und Strassenbahnwagen. Degerfors Järnverks Aktlebolag,
Strömsnäs bei Degerfors (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
«Priorität: Schweden, 11. Dezember 1944. »

II. Abteilung IIe Partie lla Parte

Änderungen Modifications Modificazioni

Kl. 8 a, Nr. 242804 mit 254443 (242804); 252693; Kl. 88, Nr. 251470. Torollt
AG., Basel (Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.
Uebertragung laut Erklärung des Konkursamtes Basel-Stadt vom 4. Oktober
1948 zugunsten von: Jean Zech, Ing., Dufourstrasse 44, Zürich 8 (Schweiz);
registriert am 1. November 1948.

Kl. 29 a, Nr. 229597. 27. April 1942, 18% Uhr. Schälmaschine, insbesondere

für Getreidekörner. Albert Hahn, Röhrenwalzwerk, Neu-Oderberg
(Tschechoslowakei). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Uebertragung
laut Bescheinigung vom 8. Februar 1947 zugunsten von: Banska a hutni
spolecnost, narodnl podnlk, Lazarska 7, Prag II (Tschechoslowakei).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern; registriert am 1. November 1948.

Kl. 31b, Nrn. 227790; 232353; 234095 ; 236750 ; 254229 ; 254792; KI. 65,
Nrn. 232933; 237210; 243133; 246292; 253286; 253504; 253991; 253992;
254843 ; 256267. Maatschappij van Berkel's Patent N.V., Rotterdam

; (Niederlande). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Uebertragung laut
Erklärung vom 19. Oktober 1948 zugunsten von: Berkel AG., Hohlstrasse 535,
Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich; registriert am 11.
November 1948.

Kl. 49 d, Nr. 207533. 21. Oktober 1938, 20 Uhr. Einrichtung zum
photomechanischen Auftragen von Musterelementen auf zur Herstellung von
Druckwalzen dienende Walzen. Josef Molnar, Betriebsbesitzer; Ladislaus

Kalmar, DipJ.-Ing.; und Eugen Krausz, Graveurmeister, Budapest
(Ungarn). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. Uebertragung
des Anteils Josef Molnar vom 20. Oktober 1947 zugunsten von:
Aktiengesellschaft Cllander, Herisau (Schweiz); registriert am 2. November 1948.

Cl. 84, N° 241976. 10 décembre 1945, 20h. Moulin à marteaux. Rudes S.A.,
Lausanne (Suisse). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi., Genève.
1° Transmission d'une part selon déclaration du 20 septembre en faveur
de: Alfred Badan, rue St-Pierre 3, Lausanne (Suisse); 2° Licence exclusive

d'exploitation selon déclaration du 20 septembre 1948 en faveur de:
Alfred Badan, rue St-Pierre 3, Lausanne (Suisse); Mandataire: Edmond
Lauber, ing. dipi., Genève; enregistrement du 1er novembre 1948.

Kl. 116 a, Nr. 257574 24. Dezember 1946, 12 Uhr. Apparat zur Prüfung
der Atmungsfunktién. Charles Reinert, Experte für ärztliche Technik,
Wabern-Bern (Schweiz). Allein-Lizenz vom 11. Januar 1947
zugunsten von: M. Schaerer AG., Wabern-Bern (Schweiz); registriert am
6. November 1948.

CI. 116 f, N° 236489. 3 août 1944, 9 h. Appareil de massage. Marcel
Barthe, Yverdon (Suisse). Transmission du 20 oetobre 1948 en faveur
de Richard Ferber, Yverdon (Suisse); enregistrement du 4 novembre 1948.

Cl. 126 a, N° 250550. 25 août 1945, 12%h. Chariot de transport. William
Lunke, Couvet (Suisse). Mandataires: Naegeli & Co., Berne. Transmission
selon déclaration du 26 octobre 1948 en faveur de: Schwalbe-Werk AG.,
Bad Ragaz (Suisse). Mandataires: Naegeli & Co., Berne; enregistrement du
4 novembre 1948.

V i

Neue Vertreter
24 d,
24 d,
24 d,
45 b,
75 a,
96 d,
96 e,
96 e,

Kl. 103 c,
Kl. 104 d,
Kl. 104 d,
Kl. 115 c,

Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.

Nr. 186824.
Nr. 220488.
Nr. 242145.
Nr. 236028.
Nr. 237440.
Nr. 254898.
Nr. 238380.
Nr. 238723.
Nr. 238208.
Nr. 240666.
Nr/ 242699.
Nr. 256340.

Nouveaux mandataires Nuovi mandatari

Dr. A. R. Egli, Zürich.
Dr. A. R. Egli, Zürich.
Dr. A. R. Egli, Zürich.
A. Rossel, Zürich.
A. Rossel, Zürich.
Dr. G. Volkart, Zürich.
A. Rossel, Zürich.
A. Rossel, Zürich;
A. Rossel, Zürich.
A. Rossel, Zürich.
A. Rossel, Zürich.
Dériaz, Kirker & Cie., Genf.

Löschungen Radiations Radiazioni
(207 Hauptpateute - 207 brevets principaux - 207 brevetti principali)

Fourche.
Zettmaschine zum Ausbreiten von abgeschnittenem
Gras und dergleichen.
Distributeur automatique de ration de fourrage aux
chevaux et autres animaux.
Verfahren zum Schützen von Pelzen, Federn, Haaren
fibrösen Materialien und anderen Waren gegen
Schädlinge.
Raumabschliessende Holzkonstruktion.
Mauer.
Plancher pour cuisines, salles de bain, laboratoires
salles d'opération, etc.
Gerät zum Aufbringen von plastischen Massen auf
Wände.
Zimmerofen für feste Brennstoffe.
Feuertüre für Kochherde und Oefen.
Radiateur de chauffage central.
Anlage zur Gewinnung gereinigter Gase, insbesondere
atmosphärischer Luft, durch Ansaugen derselben
durch das gewachsene Erdreich.
Procédé de fabrication d'une pierre ayant l'apparence
d'une pierre naturelle poreuse.
Dispositif de vidange pour récipient.
Mischbatterie mit Einrichtung zum Stationärhalten
einer beliebigen Temperatur des Mischwassers.

Dispositif de vidange, notamment pour réservoir de
chasse de W.C.
Feststellvorrichtung für Fenster, Fensterläden und
Türen (Löschung infolge Verzichts vom 30. Oktober
1948).
Elektrischer Glasschmelzofen für Mehrphasenstrom.

Cl.
Kl.

Zc,
2 c,

N° 244997.
Nr. 246900.

Cl. 3 a, N° 248719.

Kl. 3c, Nr. 188816.

Kl.
Kl.
Cl.

4 a,
4 a,
4d,

Nr. 238807.
Nr. 254474.
N° 242306.

Kl. 4d, Nr. 254480.

Kl.
Kl.
Cl.
Kl.

7 a,
7 a,
7 c,
7d,

Nr. 224387.
Nr. 214123.
N° 254489.
Nr. 192523.

Cl. 8 b, N° 254493.

Cl.
Kl.

9 b,
9 c,

N° 231860.
Nr. 175953.

Cl. 9d, N° 209951.

Kl. 10 d, Nr. 244544.

Kl. 11 a, Nr. 210807.
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Kl. 13 g, Nr. 237945.

Cl. 14 b,
Cl. 15 a,

Kl. 15 c,
Kl. 15 e,

N" 241188.
N° 246444.

Nr. 224183.
Nr. 195914.

Kl. 15 e, Nr. 218615.

Kl. 15 g,
Kl. 15 k,
Kl. 151,

Cl. 151,

Kl. 151,

Kl. 151,

Nr. 242130.
Nr. 239730.
Nr. 214138.

N° 239921.

Nr. 25 1514.

Nr. 254515.

Kl. 18 b, Nr. 244013.

Cl. 21 c, N° 185399.

Kl. 21 c, Nr. 251522.

Kl. 22 d, Nr. 235272.
Kl. 24 a, Nr. 190127.

Kl. 24 e, N° 236377.
Cl. 24 e, N° 237959.

Kl. 25 c,
Kl. 25 e,

Kl. 25 d,

Kl. 27 a,
Kl. 27 b,

Kl. 27 c,
Kl. 29 b,
Kl. 33 c,

Kl. 34 b,

Kl. 34 d,

Kl. 36 o,

Kl. 36 p,

Kl. 36 p,

Cl. 36 p,
Kl. 36 q,
Kl. 37 a,

Kl. 37 h,

Kl. 38 c,

Kl, 40,

Nr. 197258.
Nr. 217213.
Nr. 233834.

Nr. 206956.
Nr. 254528.

Nr. 182946.
Nr. 238993.
Nr. 197573.

Nr. 248472.

Nr. 211913.

Nr. 242605.

Nr. 229606.

Nr. 234783.

N° 252754.
Nr. 248804.
Nr. 207510.

Nr. 237781.

Nr. 230703.

Nr. 184317.

Kl. 41, Nr. 206439.

Kl. 41, Nr. 246674.

Kl. 43, Nr. 205181.

Kl. 44 c, Nr. 190433.

Kl. 46 b, Nr. 219152.
Kl. 47 e, *Nr. 232617.
Kl. 47 e, Nr. 244851.
Cl. 47 e, N° 254547.

Cl. 48 g, N° 228668.

Kl. 48 i, Nr. 184631.
Kl. 49 a, Nr. 227605.

Kl. 49 a, Nr. 241427.
Cl. 49 c, N° 244362.

Kl. 50 a, Nr. 241676.

Cl. 50 c, N° 250922.
Cl. 50 f, N° 251667.
Cl. 53 d, N° 254559.
Kl. 53 d, Nr. 254560.

Kl. 54 a, Nr. 248232.
Kl. 54 b, Nr. 246281.
Kl. 54 d, Nr. 241021.
Cl. 54 f, N° 242184

Verfahren zur Ausscheidung von Russ, Flugasche und
Flugstaub aus den Verbrennungsgasen von Feuerungsanlagen

und Einrichtung zur Durchführung des
Verfahrens.

Cuve de fermentation.
Plaque chauffante pour cuisinière et autres appareils
de chauffage électrique, et procédé pour sa fabrication.
Blocher.
Aufhängevorrichtung für durch Zug bewegte
Vorhänge und Gardinen.
Rollenläufer zum Aufhängen von Gardinen,
Vorhängen und dergleichen.
Möbel mit Bett.
Fußstütze zum Gebrauch in Badewannen.
Gewicht - Ausgleicheinrichtung an aufklappbaren
Teilen.
Dispositif destiné à être adapté sur un ustensile de
cuisson pour recueillir le liquide qui en déborde.
Gefäss, insbesondere Konservendose, mit Einrichtung

zum Erwärmen seines Inhaltes.
Heizpatrone zum Erwärmen des Inhaltes von Ge-
fässen, insbesondere von Nahrungsmitteln in
Konservendosen.

Verfahren zur Herstellung von Gespinsten aus Viskose.

Procédé d'insertion de la trame, en duite simple,
dans un métier à tisser à aiguilles, à alimentation
continue de trame par grosses bobines fixes, et métier
à tisser à aiguilles pour la mise en uvre de ce proeédé.
Einrichtung an Webstühlen mit selbsttätigem Spulen-
weehsel zum Abschneiden des Fadenendes der
abgelaufenen Spule und des Fadenanfangs der vollen
Spule.
Stiehfuss für Nähmaschinen.
Haltbares, zur Herstellung von Farbbändern für
Zellulosederivate geeignetes Farbstoffpräparat.
Aspirateur.
Procédé pour nettoyer la paroi poreuse d'un filtre
d'un aspirateur à poussière et aspirateur pour la
mise en uvre de ce procédé.
Reissverschluss mit Spritzgussgliedern.
Zweiteiliger Knopf.
Vorrichtung zum Wenden von Stoffschläuchen und
zum Einziehen von Bändern.
Einlagcsohle für Schuhe.
Beschlagelement für Sportschuhe, insbesondere
Fussballschuhe.

Einrichtung zum Pressen von Schuhböden.
Scheibenmühle mit luftgekühltem Mahlwerk.
Verfahren zur Herstellung von Essig aus Früchten.
Verfahren zur Herstellung von haltbaren
Zwiebelschnitzeln.

Anlage zum Kochen bzw. Eindampfen von Lebensund

Genussmitteln.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Derivates einer
kernsubtituierten aromatischen Oxyverbindung.
Verfahren zur Darstellung eines reaktionsfähigen
Esters eines Oxyalkylamidins.
Verfahren zur Darstellung einer bicyclisehen
Schwefelverbindung.

Procédé cle préparation de la 2-amino-pyrazine.
Verfahren zur Herstellung sekundärer Amine.
Verfahren zur Herstellung eines Monoazo-Farbstoffes.

Verfahren zur Herstellung eines als Lack und Klebstoff

verwendbaren Produktes.
Verfahren zur Herstellung von Schmiermitteln.
Verfahren zur Darstellung eines lichtecht gerbenden
Stoffes.
Verfahren zum Herstellen eines als Kunststoff
verwendbaren Gemisches aus Polyvinylverbindungen mit
\Yeichmachungsmitteln.
Verfahren zur Verarbeitung von Mischpolymerisaten
aus zur Kautsehukbildung geeignete Kohlenwasserstoffe

enthaltenden ungesättigten organischen
Monomeren.

Kläranlage zur Reinigung von Abwässern.
Verfahren zur Herstellung von mindestens teilweise
durch Gastrübung we issgetrübtem Email.
Ventilsaek aus folienförmigem Material.
Buehhaltungscinrichtung.
Wandkalender.
Fourre à documents avec dispositif de serrage desdits.

Appareil pour régénérer les rubans encreurs usagés des
maehines à écrire, à caleuler ou analogues.

Haltevorrichtung für Buchhaltungsblätter.
Kamera mit von einem fotoelektrischen Belichtungsmesser

gesteuerter Blende.
Kamera.
Appareil portatif pour copier les photographies.
Farbstift, insbesondere für kosmetische Zwecke sowie
Verfahren zu dessen Herstellung.
Penna stilografica doppia.
Machine à tailler les crayons.
Rouleau pour boîte à musique.
Verfahren zur Herstellung von Nadelwabfcn für
Musikwerke mit Stabkamm.
Turngerät.
Skischutzkante zur Befestigung auf der Skiwange.
Brettspiel.
Jeu d'assemblage.

Kl. 56 g, Nr. 240823.

Cl. 58,
Kl. 58,
Kl. 58,
Kl. 58,
Kl. 59,
Kl. 60,

Kl. 63,

N° 241692.
Nr. 251156.
Nr. 254563.
Nr. 254565.
Nr. 254566.
Nr. 229216.

Nr. 224990.

Kl. 66 b, Nr. 217274.

Kl. 66 c, Nr. 195109.

Cl. 67, N° 251167.

Cl. 69, N° 224457.

Kl. 69,
Kl. 69,

Nr. 241950.
Nr. 245425.

Cl. 70, N° 250695.

Cl. 71 c, N° 241953.
Kl. 77, Nr. 245436.

Kl. 79 b, Nr. 225102.

Kl. 79 c, Nr. 249171.

Kl. 79 k, Nr. 247278.
Kl. 80 c, Nr. 252398.
Kl. 80 h, Nr. 249441.
Cl. 85 a, N° 217293.

Kl. 86, Nr. 239261.

Kl. 86, Nr. 217791.
Kl. 86, Nr. 254609.

Kl. 90, Nr. 239070.
Kl. 90, Nr. 247069.

Kl. 94,
Cl. 94,

Nr. 250441.
N° 251613.

21.

Cl.
Cl.

94,
94,
95,
95,

Gl. 94, N° 254615.
Gl. 94,' N° 254616.

N° 231755.
N° 231756.
Nr. 249466.
N° 251620.

Kl. 96 a, Nr. 224017.
Kl. 98 c, Nr. 209417.

Kl. 95,
Cl. 95,

Kl. 98 c, Nr. 235351.

Kl. 104 a, Nr. 197673.

Kl. 104 a, Nr. 217820.
Kl. 104 c, Nr. 181893.
Kl. 104 c, Nr. 196753.
Kl. 104 e, Nr. 209425.

Kl. 104 c, Nr. 209905.

Cl. 104 c, N° 220002.

Kl. 104 d, Nr. 233649.

Kl. 107 d, Nr. 226753.

Kl. 107 d, Nr. 235120.
Kl. 108 a, Nr. 219261.

Kl. 108 c, Nr. 248611.

Kl. 110 b, Nr. 210400.

Kl. 110 b, Nr. 210896.

Kl. 110 b, Nr. 214005.

Kl. 110 b, Nr. 233953.

Kl. lila, Nr. 204981.

Kl. lila, Nr. 212920.
CI. 111 a, N° 218747.
Kl. Illb, Nr. 211366.
Kl. Illb, Nr. 234218.

Kl. 111 b, Nr. 252627.

Selbsttätige Feuerwaffe mit beweglichem Lauf und
Vorlaufabfeuerung.
Vérificateur d'alésage.
Nut- und Federlehre.
Zirkel' zum Anreissen von Werkstücken.
Messgerät.
Niederfrequenz-Impulsverstärker.
Lagerungseinrichtung für liegende Läuferwellen.

Einrichtung zur Messung der Dreh- Geschwindigkeit
eines sich drehenden Körpers.
Maximumzähler mit einem die Anzahl der
Maximumüberschreitungen registrierenden Zählwerk.

Verfahren zum Herstellen von gezogenen Ziffernrollen

für Zählwerke von Elektrizitätszählern oder
dergleichen.
Procédé de détermination volumétrique continue de
la teneur variable d'un liquide en un corps donné et
appareil pour la mise en uvre de ce procédé.

Machine parlante comportant un changeur de disques
du type à changement automatique des disques et à
pile de disques portée par des supports latéraux.
Frequenzanalysator.
Elektromotorisch angetriebene Plattenspieleinrichtung
für Sprechapparate.
Appareil pour la projection sur un écran de l'image
agrandie de la surface d'un corps opaque.
Pièce d'horlogerie.
Verfahren zur Herstellung von Kohleelektroden für
die elektrolytische Darstellung von Aluminium.
Verfahren zum Hartlöten von keramische Isolierstücke

umgebenden Metallmänteln.
Wiederstandsschweissverfahren, insbesondere für
Nahtschweissung und Widerstandsschweissvorrich-
tung zur Durchführung des Verfahrens.
MehrspindHbohrmasehine.
Streichapparat.
Verfahren zum Beizen von Holz.
Machine à affûter les burins.

Schneidewerkzeug mit halber Rasierklinge als
Schneideklinge.

Elektrische Haarschneidemaschine.
Handgerat mit einem als Werkzeug verwendbaren
Einsatz.
Graviermasrhine.
Fühler für elektrische Fühlersteuerungen von
Nachformmaschinen.

Kragenknopf.
Procédé de fabrication de bracelets pour montres, ct
machine pour la mise en uvre de ce procédé.
Porte-mousqueton.
Bracelet pour montre.
Briquet.
Briquet.
Feuerzeug für flüssigen Brennstoff.
Briquet de poche à pierre pyrophorique.
Schraubensicherung.
Aufzugwinde, insbesondere zum Aufziehen von
Heufudern.

Spillwinde zum Spannen von Seilgehängen insbesondere

von Rodeanlagen.
Verfahren zum Betriebe von Einspritzbrennkraftmaschinen

mit Fremdzündung und Vorrichtung zur
Ausführung dieses Verfahrens.
Freikolbenbrennkraftmaschine.
Spule, insbesondere für elektrische Zünder.
Unterbrecher.
Anlasszündeinrichtung für Brennkraftmaschinen.

Abgeschirmte Zündkerze mit angeschlossener
Stromzuleitung.

Chambre de combustion de moteur à combustion
interne.
Gasturbinenanlage, aus deren Arbeitsmittelkreislauf
ständig eine Teilmenge entnommen wird.
Einrichtung zum selbsttätigen Einregeln einer
gleichbleibenden Dampftemperatur am Austritt von Ueber-
hitzern.
Kondenstopfkontroller.
Kleinkältemasehine mit gekapseltem elektromotorisch

angetriebenem Kolbenkompressor.

Einrichtung zum Beschicken von Behältern einer
Kühlanlage für Fahrzeuge, insbesondere
Eisenbahnkühlwagen, mit eutektischem Eis.
Anordnung zum Ausgleich der Oberwellen in
Transformatoren oder Drosselspulen.

Anordnung zum Oberwellenausgleich bei Transformatoren

und Drosselspulen.
Transformator, insbesondere zur Netzkupplung.
Einrichtung zur Erzeugung von symmetrischem Drehstrom

aus Zweiphasenstrom über eine Transformatorschaltung.

Einrichtung in Hochspannungsanlagc zur R?;uhreif-
beseitigung an Hochspannungsfreileitungeri.
Schalttafel.
Bride.
Selektive elektrische Steuervorrichtung.
Leistungsschalter der Säukmbauart.

Trennmesserantriebsvorrichtung für Hochspannungs-
druckluftschalter.
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Kl. Ili b, Nr. 254648.

Kl. 111 b,
Kl. 111 d,
Kl. 111 d,

Kl. 111 d,
Kl. 111 d,
Kl. 111 d,

Cl. 111 d,
Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
KL112,
Kl. 112,
Kl. 112,

Nr. 254649.
Nr. 195755.
Nr. 206830.

Nr. 227018.
Nr. 228759.
Nr. 230347.

N° 237076.
Nr. 188436.
Nr. 206301.

Nr. 216805.
Nr. 228321.
Nr. 228534.
tfr. 231588.
Nr. 233014.
Nr. 233458.
Nr. 233962.
Nr. 233972.
Nr. 234243.

Kl. 112, Nr. 241299.

Cl. 112, N° 242027.

Kl. 112, Nr. 247113.

Kl. 112, Nr. 254655.

Kl. 112, Nr. 254656.

Kl. 113,
Kl. 113,

Nr. 227450.
Nr. 230359.

Kl. 113, Nr. 244710.
Cl. 116 a, N° 251018.

Kl. 116 f. Nr. 193463.
Kl. 116 h, Nr. 196080.

Kl. 116 k, Nr. 218767.

Cl. 1161, N° 254675.
Kl. 117 a, Nr. 250773.
Cl. 118 c, N° 254679.

Kl. 118 c, Nr. 254680.

Kl. 119 a, Nr. 231796.

Cl. 120 b, N° 246560.

Cl. 120 d, N° 231611.

Kl. 120 f, Nr. 211390.
Kl. 120 f, Nr. 212943.

Kl. 120 f, Nr. 214062.

Kl. 120 f, Nr. 254685.

Cl.
Cl.
Cl.
Kl.
Kl.
Kl.
Cl.

Kl.

122 b,
122 b,
125 b,
125 c,
126 a,
126 a,
126 a,
126 a,

Cl. 126 b,
Cl. 126 b,
Kl. 126 b,
Kl. 126 c,

Kl. 126 d,

N° 233318.
N° 234903.
N° 237896.
Nr. 233706.
Nr. 231171.
Nr. 240558.
N° 244747.

Nr. 250240.

N° 199074.
N° 219832.
Nr. 239868.
Nr. 254693.

Nr. 234694.

Cl. 126 d, N° 254695.

Kl. 126 e, Nr. 222933.

Kl. 126 e, Nr. 234490.

Kl. 126 f,
Kl. 127 a,
Kl. 127 a,
Kl. 127 c,
Kl. 127 1,

Nr. 243951.
Nr. 240560.
Nr. 244497.
Nr. 254703.
Nr. 206584.

Kl. 127 1, Nr. 254706.

Kl. 128 b, Nr. 251053.
Kl. 128 c, Nr. 246170.
Cl. 129 b, N° 227912.
Cl. 129 b, N° 245263.

Verfahren zum Ausschalten von Wechselströmen
mittels Druckgas.
Lade-Einrichtung für Akkumulatoren.
Geschlossene Schmelzsicherung.
Hochleistungsschmelzsicherung für niedere und mittlere

Spannungen.
Schutzeinrichtung für Umformungsanordnungen.
Schutzeinrichtung für elektrische Anlagen.
Einrichtung zur Sicherung von elektrischen Anlageteilen

bei Störungsvorgängen.
Disjoncteur.
Fluoreszenzschirm.
Verfahren zur Vergoldung von Gittern für
Entladungsröhren.

Kontaktumformer.
Elektronenmikroskop.
Magnetischer Verstärker.
Schaltungsanordnung für Mehrgitterröhren.
Schaltung mit einem Magnetverstärker.
Elektronisches Laufzeitgerät.
Schaltung mit einem Magnetverstärker.
Elektronenmikroskop.
Metalldrahtheizkörper mit Isolierüberzug für
Kathoden elektrischer Entladungsröhren.
Elektrische Entladungsröhre mit Elektronenspiegel
und mindestens einer Ablenkelektrode.

Dispositif de butée à action temporaire.
Elektrische Einrichtung mit piezoelektrischem
Schwingkristall.
Verfahren und Vorrichtung zur Behandlung eines
Körpers mittels elektromagnetischer Ultrakurzwellen.
Verfahren und Einrichtung zur Erhitzung von
abgegrenzten Oberflächenteilen eines Gegenstandes.
Selbstbackende Elektrode.
Vorrichtung zum, Aufhängen von selbstbackenden
Elektroden.
Elektrode für Lichtbogenöfen.
Appareil pour l'observation de courants électriques
produits par des organismes vivants.
Wäschestück.
Verfahren zur Herstellung therapeutisch und
desinfektorisch wirksamer Stoffe.
Spritzampulle mit durchsichtigem Flüssigkeitsbehälter.

Embout de tube à maquillage.
Schlauchtrocknungs-Vorrichtung.
Dispositif de répartition et de contrôle.

Einrichtung zum Disponieren und Kontrollieren der
Produktion von Maschinen.
Selbstverkäufer für Elektrizität, Gas und dergleichen.

Dispositif permettant le remplacement d'un équipe- S

ment électrique défectueux par équipement de
réserve.
Installation de télécommande notamment pour
télédiffusion à programmes multiples.
Radioempfangsgerät mit selbsttätiger Abstimmung. ,|

Ueberlagerungsempfänger mit Bandspreizung.

Durchführung einer Leitung durch eine gegen
Hochfrequenzwellen abschirmende Abschirmwand.

Kontaktvorrichtung für Hochfrequenzgeräte, mit
mindestens einem, einzelne Federlamellen aufweisenden

Ringkontakt und Verfahren zu deren
Herstellung.

Dispositif d'étalage.
Dispositif d'étalage.
Emballage.
Transporteur.
Fahrbarer Warenbehälter.
Zusammenlegbarer Kinderwagen.
Dispositif d'accrochage pour véhicules.

Fahrgestell, insbesondere für landwirtschaftliche
Fuhrwerke.

Véhicule destiné à circuler en terrains variés.
Appareil de servo-commande.
Motorfahrzeug.
Federndes Laufrad, insbesondere für Schlepper.
Reifen füllflasche für Druckluftanlagen in Fahrzeugen,
insbesondere Druckluftbremsanlagen in Kraftfahrzeugen.

;

Valvola a doppio organo di tenuta per camere d'aria
di velocipedi e di autoveicoli.
Diebstahlsicherungseinrichtung an Fahrrädern.

Einrichtung an Fahrrädern zur Verhinderung des
Diebstahls derselben.
Halter für Regenschirme an Fahrrädern.
Mitnehmer für zwei Personen für Schleppseilbahnen,.
Sicherheitsvorrichtung für Schleppseilbahnen. \

Behälter mit Deckel.
Schleuderschutzvorrichtung für elektrische Wechsel-
strom-Triebfahrzéuge.
Automatische Schmiervorrichtung an elektrischen
Fahrleitungs- Stromabnehmern.
Wasserfahrzeug.
Schiffsantriebsanlage auf Einwellenschiffen. ]

Train d'atterrissage pour aéronef.
Installation de distribution d'air comprimé à bord
des aéronefs.

(80

Kl. 9 c,

Kl. 13 g,

Kl. 13 g,

Cl. 21 c,
Kl. 25 c,

Kl. 33 c,

Kl. 33 c,

Kl. 36 o,

Kl. 36 p,

Kl. 36 p,

Kl. 36 p,

Kl. 36 q,

Kl. 36 q,

Kl. 37 a,

Kl. 40,

Cl. 85 a,

Kl. 108 a,

Nr. 203020 (197573).

Nr. 217386 (197573).

Zusatzpatente 3Q brevets additionnels 30 brevetti addizionali)

Nr. 179643 (175953). Mischbatterie mit Einrichtung zum Statio¬
närhalten einer beliebigen Temperatur des
Mischwassers.

Nr. 242089 (237945). Einrichtung zur Ausscheidung von Russ,
Flugasche und Flugstaub aus den
Verbrennungsgasen von Feuerungsanlagen.

Nr. 244763 (237945). Einrichtung zur Ausscheidung von Russ,
Flugasche und Flugstaub aus den
Verbrennungsgasen von Feuerungsanlagen.

N° 192292 (185399). Métier à tisser à aiguilles.
Nr. 224545. (217213) Zweiteiliger Knopf.

Verfahren zur Herstellung von Essig aus
Früchten.
Verfahren zur Herstellung von Essig aus
Früchten.

Nr. 245276245279 (242605). Verfahren zur Herstellung eines
neuen Derivates einer kernsubstituierten
aromatischen Oxyverbindung.

Nr. 234926 (229606). Verfahren zur Darstellung eines reaktions¬
fähigen Esters eines Oxyalkylamidins.

Nr. 235436235438 (229606). Verfahren zur Darstellung eines reak¬
tionsfähigen Esters eines Oxyalkylamidins.
Verfahren zur Darstellung einer bicyclischen
Schwefelverbindung.
Verfahren zur Darstellung eines reaktionsfähigen

Esters eines Oxyalkylamidins.
Verfahren zur Darstellung eines reaktionsfähigen

Esters eines Oxyalkylamidins.
Nr. 210998210501 (207510). Verfahren zur Herstellung eines

Monoazo-Farbstoffes.
Nr. 188791188794 (184317). Verfahren zur Darstellung eines

lichtecht gerbenden Stoffes.
Machine à affûter les burins.
Kleinkältemaschine mit gekapseltem,
elektromotorisch angetriebenem Kolbenkompressor.

Installation de télécommande notamment
pour télédiffusion à programmes multiples.
Mitnehmer für zwei Personen für
Schleppseilbahnen,

Nr. 240362 (234783).

Nr. 234934 (229606).

Nr. 235444 (229606).

N° 254157 (247293).

Nr. '222726 (219261).

Cl. 120 d, N° 236539 (231611)

Kl. 127 a, Nr. 244784 (240560)

Vsrze'cWs der am 16. November 1948 verdffenillehlen 459 Patentschriften

Liste des 459 exposés d'invention publiés le 16 novembre 1948

Lista dei 459 espostt oVinvenziune pubblicati il 16 novembre 1948

252775 253332 253447 253504 253560 253619 253694 253767 253859
252926 253333 253448 253505 253561 253620 253695 253768 253861
^53047 253334 253449 253506 253562 253621 253696 253770 253862
253062 253335 253450 253508 253563 253622 253697 253771 253865
253070 253345 253451 253509 253564 253623 253698 253775 253866
253075 253347 253452 253510 253565 253624 253699 253776 253870
253080 253350 253453 253511 253566 253626 253700 253777 253871
253108 253351 253454 253512 253567 253627 253702 253778 253872
252126 253354 253455 253513 253568 253628 253703 253779 253874
253158 253355 253456 253514 253569 253630 253704 253780 253875
253199 253359 253457 253515 253570 253631 253705 253781 253886
253215 253362 253458 253516 253571 253633 253707 253782 253888
253218 253364 253459 253518 253572 253634 253708 253783 253889
253219 253366 253460 253519 253573 253635 253709 253784 253891
253221 253371 253461 253520 253574 253636 253712 253787 253894
253225 253372 253462 253521 253575 253637 253713 253788 253895
253229 253373 253463 253522 253577 253638 253714 253790 253897
253230 253375 253464 253523 253578 253639 253715 253791 253898
253231 253376 253466 253524 253579 253647 253716 253792 253901

253232 253377 253467 253525 253580 253648 253718 253793 253903
253233 253379 253468 253526 253581 253649 253721 253794 253904
253234 253380 253469 253527 253583 253650 253722 253795 253907
253237 253381 253470 253528 253585 253651 253724 253797 253909
253238 253383 253471 253529 253586 253652 253725 253798 253911
253239 253385 253472 253530 253587 253657 253726 253803 253913
253240 253386 253473 253531 253588 253659 253728 253804 253914
253254 253387 253476 253532 253589 253661 253729 253805 253915
253256 253388 253477 253533 253590 253662 253730 253806 253917
253257 253389 253478 253534 253592 253663 253731 253808 253918
253270 253390 253479 253535 253593 253664 253732 253810 253920
253282 253392 253481 253536 253594 253666 253733 2538Î4 253821
253283 253393 253482 253537 253595 253667 253735 253815 253922
253286 253394 253483 253539 253596 253668 253737 253817 253923
253287 253416 253484 253540 253597 253669 253739 253820 253924
253291 253419 253485 253541 253598 253670 253742 253823 253941
253295 253422 253486 253542 253599 253671 253744 253825 253953
253297 253427 253487 253543 253600 .253674 253745 253829 253975
253299 253428 253488 253544 253601 253676 253747 253830 253976
253302 253429 253489 253545 253604 253677 253749 253831 253977
253304 253430 253490 253546 253605 253678 253750 253832 253978

i 253305 253432 253491 253547 253606 253679 253751 253834 255114
253307 253433 253492 253548 253607 253681 253752 253835 255169
253309 253434 253493 253549 253608 253682 253753 253836 256020
253310 253435 253494 253550 253609 253684 253754 253840'

'
253315 253437 253495 253551 253610 253685 253759 253844

'
253321 253440 253496 253552 253611 253686 253760 253846

: 253322 253441 253497 253553 253612 253688 253761 253848
253323 253442 253498 253554 253613 253689 253762 253851
253326 253443 253499 253556 253614 253690 253763 253852
253327 253444 253501 253557 253615 253691 253764 253854

'
253329 253445 253502 253558 253616 253692 253765 253855
253331 253446 253503 253559 253618 253G93 253706 253858
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Aktiven
farabewa AO., Löweustrasse 59, Zürich

Bilanz auf 31. Dezember 1947 Passiven

1 Kr. Rp. Fr. Rp.

Wertschriften: Gesellschaftskapital :

Aktienkapital oder GarantiekapitalObligationen und Pfandbriefe 98 987 50 100 000
Grundstücke 95 000 ' Gesetzlicher Reservefonds 500
Bardepots bei Regierungen, Verbänden usw.
Wechsel, Guthaben bei Banken, Postscheck, Kassa

1 025
'

Speziaireserven:
30 000176 247 35 Organisationsfonds

Andere Aktiven und Debitoren 1 500 Technische Rückstellungen für eigene Rechnung:
Prämienüberträge
Schwebende Schäden

162 500
15 000

(VG. 66) : Schuldverpflichtungen:
45 000
19 500

259

Hypothekarische Belastung der Liegenschaften
Andere Passiven und Kreditoren
Gewinn 85

372 759 85 372 759 85

Zürich, den 29."November 1948. Farabewa AG.

A. Heusser.

Act«

SPA. Société d'assurance de protection juridique, l, place de ia Fasterle, Genève
Bilan aa Si décembre 1947

Engagements des actionnaires
Valeurs mobilières:

Obligations et lettres de gage
Actions

Avoirs en banques, chèques postaux, caisse
Avoirs auprès d'agents et, d'assurés
Prorata d intérêts et loyers
Mobilier et matériel
Autres actifs et débiteurs divers

(VG. 66)

Genève, le 20 juillet 1948.

Fr. Ct.

100 000 ;

116110 t

2
8 203 73;

39 232 80.
852 45

1

13 023 75

277 425 73'

Fonds propres de la société:
Capital social
Fonds de réserve légal

Réserves techniques, réassurances déduites:
Provision pour risques en cours
Provision pour sinistres à régler

Autres passifs et créditeurs divers
Articles compensateurs :

Provision pour créances douteuses
Bénéfice

Passif

Fr. Ct.

200 000 _
6 200

42 479 75
15 532 50
10 727 75

1 947
538 73

277 425 73

SPA Société a?assurance de protection juridique:
Hugentobler. pp. Ziegler.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Verfügung

des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements betreffend die Abänderung' def Tarife def <s Association suisse des fabricants de cadrahs métal i '

(Vom 14. Dezember 1948)

Das Eidgenössische Voikswirtschaftsdepartement, gestützt auf den
Bundesratsbeschluss vom 21. Dezember 1945 zum Schutze der schweizerischen
Uhrenindustrie, ver.fügtt '

Art. 1. Die von der «Fédération suisse des associations de fabricants
d'horlogerie » (F.H.); der « Union des branches annexes de l'horlogerie » (Ubah)
und «Ebauches S.A. » angenommenen und am 6. Oktober Ì948 dem Volkswirt-
schaftsdepärtement unterbreiteten Abänderungen der Tarife der « Association
suisse des fabricants de cadrans métal » werden genehmigt.

Diese Abänderungen werden verbindlich erklärt für die Mitglieder der
drei obgenannten Verbände sowie für die Unternehmungen, welche diesen
Organisationen nicht angehören.

Art. 2. Die Interessenten können sich über die Natur der in Artikel 1

genannten Abänderungen bei der Schweizerischen Uhrenkammer, in La Chaux-
de-Fonds, erkundigen;

Art. 3. Diese Verfügung tritt sofort und mit Rückwirkung tuff den 26.
November 1948 in Kraft.

Ordonnance

du Département fédéral de l'économie publique modifiant les tarifs de l'Association
suisse des fabricants de cadrans métal

(Du 14 décembre 1948)

Le Département fédéral de l'économie publique, vu l'arrêté du Conseil
fédéral du 21 décembre 1945 protégeant l'industrie horlogère suisse, arrête:

Article premier. Sont approuvées les modifications des tarifs de
l'Association suisse des fabricants de cadrans métal adoptées par la Fédération suisse
des associations de fabricants d'horlogerie (F.H.), l'Union des branches annexes
de l'horlogerie (Ubah) et Ebauches S.A. et soumises au département de
l'économie publique le 6 octobre 1948.

Ces modifications sont déclarées obligatoires pour les membres des trois
associations indiquées à l'alinéa' précédent ainsi que pour les maisons qui ne
sont pas affiliées à ces groupements.

Art. 2. Les intéressés pourront se renseigner sur la nature des modifications
indiquées à l'article premier auprès de la Chambre suisse de l'horlogerie, à
La Chaux-de-Fonds.

Art. 3. La présente ordonnance entre en vigueur immédiatement avec
effet au 26 novembre 1948.

Ordinanza
del Dipartimento federale dell'economia pubblica che modifica le tariffe del»

l'Associazione svizzera -del fabbricanti dl quadranti dl metallo
(Dèi 14 dicembre 1948)

Il Dipartimento, federale dell'economia pubblica, visto il decreto del
Consiglio federale del 21 dicembre .1945 che protegge l'industria svizzera degli
orologi, ordina:

Art. 1. Sono approvate le modificazioni apportate alle tariffe dell'Associazione

svizzera dei fabbricanti di quadranti di metallo,, adottate dalla «

Fédération suisse des associations de fabricants d'horlogerie» (F.H.), dall'* Union

des branches annexes de l'horlogerie > (Ubah) e dalla «Ebauches S.A.» e sottoposte

al Dipertimento dell'economia pubblica il 6 ottobre 1948.

-, Queste modificazioni sono dichiarate obbligatorie per i membri delle tre
associazioni indicate al primo capoverso, nonché per le ditte che non sono
affiliate a questi gruppi.

Art. 2. Gli interessati possono informarsi presso la Camera svizzera
dell'orologeria in La Chaux-de-Fònds sulla natura delle modificazioni indicate
all'articolo 1. -

Art. 3. La. presente ordinanza entra in vigore immediatamente con effetto
retroattivo al 26 novembre 1948.

Verfflgnng Rr. 288 i/48
der Eidgenössischen Preiskontroiistelle über Preise für Fensterglas

(Vom 14. Dezember 1948)

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle, gestützt auf die Verfügung 1 des
Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regulären
Marktversorgung, in Ersetzung ihrer Verfügung Nr. 288 A/47, vom 12. September
1947, und in Ergänzung ihrer Verfügung Nr. 288 B/42, vom 12. Juni Ì942,
verfügt folgende Preissenkung:

1. Der Glashandel ist ermächtigt, für alle. Lièferungen mit Wirkung ab
1. Dezember 1948 auf den gemäss Verfügung Nr. 288 B/42, vom 12. Juni 1942,
gültigen Preisen folgende Soihderzuschläge zu verrechnen:

4/4 Glas 16 Rp. pro m* (bisher 60 Rp. pro m*)
6/4 Glas. 24 Rp. pro m* (bisher 90 Rp pro m!)
8/4 Glas -32 Rp. pro m» (bisher 120 Rp. pro ms)
Dickglas 40 Rp. pro ma (bisher 150 Rp. pro m')

2. Diese Sonderzuschläge sind separat nach Verrechnung allfälliger
Rabatte und Umsatzprämien auf der Faktura aufzuführen.

3. Das Baugewerbe (inkl. Glaser) hat sich an die Bestimmungen der
jeweils für die Branche gültigen Sonderverfügung zu halten.

4. Die auf vorstehender Basis errechnèten Preise sind Höchstpreise. In
keinem Fall darf für eine Leistung eine Gegenleistung gefordert oder angenommen

werden, die, unter Berücksichtigung der branchenüblichen Selbstkosten,
einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage unvereinbaren Gewinn verschaffen
würde. Vorbehalten bleibt Verfügung Nr. 747 A/45, vom 21. März 1945, betr,'
Verbot übersetzter Gewinne und Preissenküngspflicht. Darnach dürfen Höchstpreise

Und Entgelte nur solange und soweit angewendet werden, als die ihrer
Festsetzung zugrunde gelegten Kosten entstehen. Treten Kostensenkungen
Irgendwelcher Art, wie z. B. zufolge von Preissenkungen auf Roh- und
Hilfsstoffen oder Umsatzausweitung usw. ein, so hat ohne besondere Aufforderung
eine entsprechende Preissenkung zu erfolgen, wovon die Eidgenössische Preis-r
kontrollsteile unverzüglich zu unterrichten ist.

5. Widerhandlungen gegen diese Verfügung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses, vom 17. Oktober 1944 über das

kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege

bestraft.
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6. Diese Verfügung tritt rückwirkend auf den 1. Dezember 1948 in Kraft
und gilt bis auf weiteres. Für Fensterglas-Importe, die im Zeitpunkt des
Inkrafttretens dieser Verfügung noch nicht abgewickelt waren, ist für die
Bestimmung der Höhe des Sonderzuschlages das Verzollungsdatum massgebend

Die vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verfügung eingetretenen
Tatbestände werden auch fernerhin gemäss den bisherigen Bestimmungen
beurteilt.

Prescriptions N° 288 A/48
de l'Office fédéral du contrôle des pr x concernant les prix du verre à vitres

(Du 14 décembre 1948)

L'Office fédéral du contrôle des prix, vu l'ordonnance 1 du Département
fédéral de l'économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le coût de
la vie et les mesures destinées à protéger le march ; pour remplacer ses
prescriptions N° 288 A/47, du 12 septembre 1947, et pour compléter ses prescriptions

N° 288 B/42, du 12 juin 1942, prescrit la baisse de prix suivante:

1° Les marchands de verre à vitres sont autorisés à majorer des suppléments

ci-dessous, pour toutes les livraisons faites à partir du 1er décembre 1948,
les prix établis selon les prescriptions N° 288 B/42, du 12 juin 1942:

verre 4/4 16 ct. par m2 (jusqu'ici 60 ct. par m2)
verre. 6/4 24 ct. par m2 (jusqu'ici 90 ct. par m2)
verre 8/4 32 ct. par m2 (jusqu'ici 120 ct. par m2)
verre épais 40 ct. par m2 (jusqu'ici 150 ct. par m2)

2° Ces suppléments doivent être mentionnés dans les factures, après la
déduction des ristournes et des rabais éventuels.

3° Les entreprises et les artisans de l'industrie du bâtiment (vitriers y
compris) doivent s'en tenir aux prescriptions spéciales valables pour leur
branche.

' 4° Les prix établis sur la base de ces prescriptions sont des maximums.
Pour aucune prestation il ne peut être exigé ou accepté une contreprestation
qui procurerait, compte tenu du prix de revient usuel dans la branche, un
bénéfice incompatible avec la situation économique générale. Demeurent
réservées les prescriptions N° 747 A/45, du 21 mars 1945, concernant
l'interdiction des bénéfices excessifs et l'obligation d'abaisser les prix. Aux termes
de ces dispositions, les prix maximums et indemnités autorisés ne peuvent être
pratiqués que si les frais ayant servi de base à leur fixation existent réellement
et subsistent. Si ces frais viennent à baisser d'une façon quelconque par
exemple à la suite d'un fléchissement des prix des matières premières et
auxiliaires, d'un accroissement des chiffres d'affaires, etc. une réduction de prix
correspondante devra être opérée spontanément et communiquée par écrit
à l'Office fédéral du contrôle des prix.

5° Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévues à l'arrêté du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant
le droit pénal et la procédure pénale en matière d'économie de guerre.

6° Ces prescriptions entrent en vigueur avec effet rétroactif au 1er
décembre 1948 et sont valables jusqu'à nouvel avis. Pour les importations de
verre à vitres qui ne sont pas encore effectuées au moment de l'entrée en vigueur
des présentes prescriptions, la date du dédouanement est déterminante pour
fixer le niveau du supplément spécial. Les faits intervenus avant l'entrée
en vigueur des présentes prescriptions seront jugés selon les dispositions
précédemment applicables.

Prescrizione S0 288 A/48

dell'Ufficio federale di controllo dei prezzi concernente i prezzi del vetro da
finestra

(Del 14 deembre 1948)

L'Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista l'ordinanza 1 del
Dipartimento federale dell'economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente
il costo della vita e i provvedimenti per proteggere l'approvvigionamento
regolare del mercato, in sostituzione della sua prescrizione N° 288 A/47, del
12 settembre 1947, ed a complemento della sua prescrizione N° 288 B/42, del
12 giugno 1942, prescrive la seguente riduzione dl prezzo:

1. I negozianti dl vetro da finestra sono autorizzati a maggiorare dei
supplementi indicati in appresso, per tutte le consegne eseguite dal 1°
dicembre 1948, i prezzi stabiliti secondo la prescrizione N° 288 B/42 del 12 giugno
1942:.

vetro 4/4 16 cent, per m* (finora 60 cent, per m2)
vetro 6/4 24 cent, per m2 (finora 90 cent, per m2)
vetro 8/4 32 cent, per m2 (finora 120 cent, per m2)
vetro spesso 40 cent, per m2 (finora 150 cent, per m2)

2. Tali supplementi devono essere indicati separatamente sulle fatture
dopo deduzione degli abbuoni e dei ribassi eventuali.

3. Le imprese e gli artigiani dell'industria edilizia (compresi i vetrai)
devono attenersi alle prescrizioni speciali valevo i per il loro ramo.

4. I prezzi stabiliti in base alla presente prescrizione sono prezzi massimi.
È assolutamente vietato di esigere o accettare per una prestazione una
controprestazione che, tenuto conto del prezzo di costo usuale nel ramo, procurerebbe
un profitto incompatibile con la situazione economica generale. Restano
riservate le disposizioni della prescrizione N° 747 A/45, del 21 marzo 1945,
concernente il divieto di guadagni eccessivi e l'obbligo di ridurre i prezzi, secondo
le quali i prezzi massimi ed i compensi possono essere applicati solo se e

fintanto esistono effettivamente le spese prese come base per la loro fissazione. Nel
caso in cui spese di qualsiasi genere (per es. in seguito a riduzioni di prezzo
su materie prime o ausiliaire o estensione della cifra d'affari, ecc.) dovessero
diminuire, i prezzi vanno ridotti senz'altro in modo corrispondente. Tale
riduzione di prezzo dovrà essere notificata immediatamente all'Ufficio federale
di controllo dei prezzi.

5. Chiunque contravviene alla presente prescrizione sarà punito
conformemente alle sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale del 17
ottobre 1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia di economia
di guerra.

6. La presente prescrizione entra in vigore con effetto retroattivo a contare

dal 1° dicembre 1948 e vale fino a nuovo avviso. Per le importazioni di
vetro da finestra non ancora attuate all'atto dell'entrata in vigore della
presente prescrizione, la data dello sdoganamento fa stato per la fissazione del
supplemento speciale.

France et Algérie Tarif douanier
Le «Journal Officiel de la Eépublique française» du 4 décembre 1948

a publié l'arrêté du 2 du même mois rétablissant le droit de douane d'entrée
afférent aux «fils de bourrette, pure ou mélangée, préparés pour la vente
au détail», repris sous "la rubrique n° 910 du tarif douanier français. Ce
droit qui s'élève actuellement à 15 % ad valorem, est prélevé dans les
délais normaux de promulgation. Toutefois, les fils de l'espèce qui sont
passibles dorénavant dudit droit de douane à l'importation peuvent continuer
à.bénéficier de la suspension de ce droit s'il est justifié, à la satisfaction de
l'administration des douanes françaises, qu'ils ont été expédiés directement
à destination du territoire d'importation avant le 4 décembre 1948. En
outre, ces produits textiles doivent être déclarés pour la consommation sans
avoir été placés en entrepôt ou constitués en dépôt.

Par ailleurs, l'arrêté du 2 décembre 1948 rétablit provisoirement sur
les produits ci-après désignés, la suspension des droits d'entrée qui avait
été rapportée en vertu des dispositions de l'arrêté du 16 octobre 19481.

Nos du tarif
douanier français Déslflnation (les marchandises

ex 558 Présures.
ex 690 Autres préparations chimiques non dénommées ni comprises ailleurs;

compositions calorifuges à base de carbonate de magnésium et d'amiante-
(carbonate de magnésium amianté).

Produits de polymérisation thermoplas tiques dérivés de l'éthylènc ou de
ses homologues (produits vyniliques, acryliques, méthacryliques), en
masses solides, morceaux, poudres, granulés, mélangés ou non à des
charges ou dès matières colorantes; liquides, y compris les émulsions et
dissolutions; plaques et feuilles à surface travaillée ou traitée (polie,
matée, coloriée, etc.) ou non; tubes, joncs et bâtons bruts, rectifiés ou

>*..' autrement ouvrés; déchets et débris d'ouvrages:
700 H Dérivés acryliques et méthacryliques;
700 I Carbures polyvinyliques (polystyro), etc.).
715 C Autres articles en caoutchouc non vulcanisé; Öls textiles imprégnés de

caoutchouc non vulcanisé.

Le rétablissement de la suspension des droits d'entrée en cause prend
effet à compter du 17 octobre 1948.

L'arrêté du 2 décembre 1948 est applicable en Algérie dans les mêmes
conditions qu'en France métropolitaine. Cependant, demeure réservée
l'application des dispositions de l'article 20 de la loi n° 47 1853 du 20
septembre 1947 conférant des compétences à l'Assemblée algérienne pour la
fixation du taux des droits de douane prévus pour les marchandises dont
la nomenclature figure actuellement en tarif spécial de l'Algérie.

') Voir FOSC. N° 260 du 5 novembre 1948 (Nouveau tarif douanier français).

295. 16. 12. 48.

Chile - Zölle
«(Siehe auch Veröffentlichung im SHAB. Nr. 5 vom 8. Januar 1915)

Während die Umrechnung der bekanntlich auf Goldpesos lautenden
chilenischen Einfuhrzölle in kurante Währung (Papierpesos) im Verhältnis von
1 Goldpeso 6,4 Papierpesos erfolgt, ist durch Dekret Nr. 7137 des
chilenischen Finanzministeriums bestimmt worden, dass für die in die Gruppen II
und III des sogenannten «Devisenbudgets» fallenden Waren (welche nicht

'als unentbehrlich angesehen und wofür keine Devisen zum offiziellen Kurs von
'31 Pesos je Dollar abgegeben werden) die Umrechnung im Verhältnis von

1 Goldpeso 7,9 Papierpesos vorzunehmen ist. Dieser Umrechnungssatz gilt
1 auch für die andern Einfuhrabgaben, die für diese Waren zu entrichten sind.

295. 16. 12. 48.

Chili Droits de donane

(Voir publication dans la FOSC. N°5 du 8 janvier 1945)

Alors que la conversion en monnaie courante (pesos papier) des droits de
douanechiliens, libellés en pesos, or, a lieu sur la base de 1 peso or 6,4 pesos
papier, le décret N° 7137 du Ministère chilien des finances prescrit que pour
les marchandises rentrant dans les groupes II et III du «budget des devises»
(marchandises non considérées comme indispensables et pour lesquelles aucune
attribution de devises n'est octroyée au cours officiel de 31 pesos par dollar)
le taux de conversion sera de 1 peso or 7,9 pesos papier. Ce taux est valable
également pour les autres taxes à l'importation auxquelles sont assujetties ces
marchandises. 295. 16. 12. 48.

Verjährung der Verrechnnngsstener 1945

Die Eidgenössische Steuerverwaltung erinnert daran, dass der Anspruch
auf Rückerstattung der Verrechnungssteuer erlischt, wenn er nicht spätestens
am Ende des dritten auf das Jahr der Fälligkeit folgenden Kalenderjahres
geltend gemacht wird. Die Verrechnung oder Rückerstattung von
Verrechnungssteuerbeträgen, die von im Jahre 1945 fällig gewordenen Zinsen,
Gewinnanteilen, Lotteriegewinnen und andern Leistungen in Abzug gebracht
worden sind, kann infolgedessen nur noch bewilligt werden, wenn der
entsprechende Antrag spätestens am 31. Dezember 1948 der Post übergeben
worden ist.

Prescription de l'Impôt anticipé de 1945

L'administration fédérale des contributions rappelle que le droit au
remboursement de l'impôt anticipé s'éteint s'il n'est pas exercé au plus tard à la
fin de la troisième année civile suivant celle de l'échéance. L'imputation ou
le remboursement de montants d;impôt anticipé qui ont été déduits des intérêts,

parts aux bénéfices, gains faits dans une loterie et autres prestations,
échus en 1945, ne peut donc être accordé que si la demande correspondante
a été remise à la poste au plus tard le 31 décembre 1948.

Prescrizione dell'imposta prevéntiva 1945

L'Amministrazione federale delle contribuzioni rammenta che il diritto
al rimborso dell'imposta preventiva si estingue se non è fatto valere alla fine
del terzo anno civile successivo all'anno della scadenza al più tardi. Il computo
o il rimborso di ammontari d'imposta preventiva che furono dedotti dagl'interessi,

quote di utili, vincite di lotterie ed altre prestazioni scadute nel 1945,

può quindi essere accordato solo se la relativa domanda venne consegnata alla
posta il 31 dicembre 1948 al più tardi.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements, Bern
Administration des Blattes: EJfingerstr. 8, Bern - Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern
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Frohes Fest
mit

PARTAGAS

Schenken Sie

PARTAGAS
Sie bereiten größte Freude I

Versand nach

England unverzollt In

Transit

Reichhaltige Auswahl In gediegenen Geschenkpackungen finden Sie In Ihrem Spezialgeschäft

Importeur : Weitnauer & Co., Zigarren, Basel

GENÈVE

Agents généraux pour ia Suisse de:

Frltzseke BroUiers, N'en - York
Th. St-Jus( Ltd, Manchester

Dr. J. Maas, Katonah, New-York
Deseollongcs Frères S.A., Lyon

Industrie Chimique Méditerranée S.A.

Produits
chimiques et pharmaceutiques

Huiles essentielles

Téléphone (022) 2!4 6f02

Preislich sehr gunstig zu verkaufen

2 Kassenschränke
wie neu, garantiert feuerfest und diebessicher.

Offerten erbeten an Postfach Transit
4(i9 Hern. 994

Laufcad zu verkaufen

Export -Kisten
Bodeuüache 89X97 cm, Höhe 8(1 cm.

Aufragen au:
Hoover-Apparate HB., Zurich

Bei'thovenstrasse 20.

surfedécompte
dessalaires...}

Quellessonties
répercussions de

\ÙV*B UM autorités axlgent

^¦^^^^ Qua l'on tlanna da»

aormolspour choqua
employé un compta spécial daa
contributions. La comptabilité dea ss-
lairea pébé aupprima totalement ca
gros travail supplémentaire et tonta*
lae sourcei d'erreur* qu'il comporta,
car elle par mot d'établir en un* s*ul*>
opération le compta personnel, la jour»
nai dea saisiras et ie décompte pour I*
aaiarié. En outre, voua avez dea don.
néee complétée pour ia Suval et las at.
lestatlone da salaire. D'sutra part
la comptabilité daa aalalres pébé alm»
plifie conaidérabiemant lae décomptes
avec ia caisse da compensation. Vous

pouvez versar daa contribution* man-
susllss calculés* sur la somma ma*
ysnns dss salaires at n'établir is di»
compta définitif qu'a la fin d* Tanné*.
Damandaz aujourd'hui ancor* la
prospectus L at dss conseil* (una engage»

ment) è

P. Banner, (abrite tt ngislti.
Frauenfald. Tél. (054) 72451

Société de Consommation de Malleray S.A.
Succursales à Bévilard et Pontenet

Messieurs, conformément à l'art. 24 des statuts, vons êtes informé que

l'assemblée générale ordinaire
des actionnaires aura Ueu le samedi 8 Janvier 1949, à 14 heures, à l'Hôtel de la Croix, à Malleray.

Traelnnda:
1» Reddition des comptes de l'exercice 1947/48 et rapport des contrôleurs-vérificateurs

et de gestion.
2° Votation sur ies conclusions de ces rapports.
3° Nominations statutaires:

a) des membres de ia série sortante des administrateurs;
b) d'un membre de l'administration jcn remplacement de M.A.Girod, décédé;
c) des contrôleurs-vérificateurs et de; leur suppléant pour l'exercice 1948/49;

4° Divers et imprévu.

Le bilan et ie compte de profits et pertes, ainsi que le rapport des contrôleurs, sont
à la disposition des actionnaires au bureau de ia société dès ce jour.

Agréez, Messieurs, l'assurance de notre parfaite considération. I 32

Malleray, le 7 décembre 1948.
Au nom du conseil d'administration:

Le président: A. CharpHIoz. Le secrétaire: W. Obreeht.

Eidgenössisches Finanz- und Zolldepartement
Auslosung von Obligationen der 3 %- Eidgenossischen Anleihe von 1903

Die Auslosung der am 15. April 1949 zur Rückzahlung gelangenden
Obligationen der 3%.Eidgenössischen Anleihe von 1903 wird Samstag, den 15.
Januar 1949, 10 Uhr vormittags, Bureau Nr. 70, Verwaltungsgebäude dts Eldg.
Finanz- und Zolldepartementes In Bern, stattfinden.

Bern, den 15. Dezember 1948. Eidgenössische Finanzverwaltung,
Kassen- und Rechnungswesen.

Département fédéral des finances et des douanes
Tirage au sort des obligations de l'emprunt fédéral 3% de 1903 «

Le tirage au sort des obligations de l'emprunt fédéral 3% de 1903, appelées
au remboursement pour le 15 avril 1949, aura lieu samedi 15 janvier 1949,
à 10 heures dn matin, bureau N° 70, bâtiment de l'AdminisJratlon du Département

fédérai d?s finances et des douanes, à Berne.

Berne, le 15 décembre 1948. .Administration fédérale des finances,
service de caisse et de comptabilité.

Dipartimento federale delle finanze e delle dogane
Estrazione a sorte dl obbligazioni del prestito federale 3% del 1903

L'estrazione a sorte delle obbligazioni del prestito federale 3% che saranno
rimborsate per il 15 aprile 1949, avrà luogo sabato 15 gennaio 1949, alle ore
10 del mattino, nell'ufficio N° 70, alla sede del Dipartimento federale delle
finanze e delle dogane in Berna.

Berna, 15 dicembre 1948. Am'minìstrazione federale delle finanze,
servizio cassa e contabilità.

FIDES
Treuhand -Vereinigung

Revisionen
iteuerberatung
Testamenisvollstredtung
Treuhandfunktionen atte Att

ZURICH Basel Lausanne
BahnhofstraBe 31 Aeschenvorstadt 4 Rue du Lion d' Or 6

Tel. 25 78 40 Tel. 3 7920 Tel. 3 74 21

Z5

YVarenumsalzsteuer (14. Auflage):
Broschüre von 59 Seiten zum Preise von Fr. 1.
Einzahlungen auf Postscheckrechnung HI
5600, Administration des Schweizerischen
Handeisamtsbiattes, Bern.

Wegen Umstellung der Organisation
Ist sofort zu verkaufen,

1 BURROUGHS-

Saldfermaschine

mit 5 Zählwerken zum äussersten
Kassapreis v. Fr. 5000. Interessenten
wollen sich melden unter Chiffre
T 18988 Z an Publicitas Zürich.

Bankbeamter
Ende der 30er Jahre, verheiratet,
deutsch, französisch und englisch
sprechend, in ungekündigter Steiinng,
vertraut mit allen Bankgeschäften,
besonders versiert im Wertschriften- und
Börsenwesen sowie im Changegeschaft,
sncht sich zu verändern.

Lohnansprache: Minimum Fr. 10 000
plus Teuerungszulagen.
Offerten unter Chiffre Hab 99G an
Publlcltas Bern.

Kundengeschenk
aus Plexiglas und Celluloid mit

Firma-Aufprägung
Wir können Sie noch rechtzeitig auf
Jahresende beliefern und unterbreiten

Ihnen gerne unsere Vorschläge.

Kammfabrik HERBA AG.
Nünningen (Sol.)

Buchhalter
bilanzsicher, mit mehrjähriger Tätigkeit In
Treuhand- und Revisionsbüro, Praxis als

AHV-Revisor, sucht Dauerstelle. Eintritt
1. Februar 1949. Offerten unter Chiffre OFA
3381 Z an Orell FOssll-Annoncen, Zürich,
Zürcherhof. OFLz 11

Wegen Umdisposition zu verkaufen

300 bis 500

Eichenholzfässer
fabrikneu, 200 1 Inhalt, 20 mm Daubenstarke,
6 Eisenreifen, komplett mit Holzzapfen.
Interessenten wenden sich unter Chiffre
23753 an Publicitas Oiten. On 130

Zu verkaufen

Guterhaltene el. Ballenpresse

(Spindelpresse) Riemenantrieb

Motor 8 PS, 500 V., 9 Amp.,
1450 T. für Ballengrösse

125x70 cm, Höhe 90100 cm.

Anfragen unter Chiffre O 11076 Q, an
PUBLICITAS BASEL.
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TOP
BUCHHALTUNGS¬
UND KORRESPONDENZMASCHINE

paßt sich jedem

Durchschreibe- und Lohnabrechnungs- System
an. Daneben dient die gleiche Maschine für
Korrespondenzarbelten, Statistik und zum Fakturleren.

Verlangen Sie bitte Spezlalprospekt oder unverbindliche
Vorführung durch

ROBERT GUBLER ZÜRICH
Bahnhofstraße 93 Telephon (051) 234664

Bandförderer, Gliederband-Transporteure
Becherwerke, Pendel-Elevatoren und
Stapel -Aufzöge, tahrbar oder stationär

Suter-Strickler Sohn, Maschinenfabrik
HORGEN

Durch die grosse Verbreitung des SHAB. bei den

eidgenössischen Verwaltungen, Behörden und Betrieben erreicht

Ihr Inserat auch diese Kreise.

Schweizerische Treuhandgesellschaft

Basel Zürich aenf Lausanne
S! -Musatti». I SataMstati SS In flu NonMIue 3 flrarf-Cïêae I

Hötet
Montreux eden

¦t ¦ tahaaMal - E. aarkart

Reklamepult
für Boro und Privat
limba-Elche, elegantes

feingearbeitete-«
Möbel mit Zerrtrai
verschluss,
Mittelschublade. 6 Normal-
und 1 Doppels ch
ablade, 2 Auszugschieber

inkl. Materialeinsatz

> >.
135x75 era Pr. 270..
150 x 75 cm t>. ESO-

Aach Is RnnbAtuntoo 11«

ferbar, «b«oao,i«l« sudar.
Modelle aad Or5«.«n, aa
Kleba «ad Mssabaan.
OiSaata AaawabI In Aktaa
and VarUkalaebriakaa.
Sebreilnuashlieauaeaea
St&blen and FaeieaUs.
KauJog fratta.

Fehlt das

flüssige Geld >

dann warten Sie
vielleicht so Linie
mit Ihren Aussea-
stinden. Wir rieben
Ihnen diese rasen
und regelmässig ein
auf Grund üuittlh-
riger Brfsbrungen.

ßonfidentia GmbH.

Neuengasse 20. Bern
Tel. J 40 M

sucre
cristallisé

Maison de denrées
coloniales disposant

de contingents
d'importation,
sollicite offres sous
chilfre OF 888U6 L
A PubUdtas Lan*

sanne.

Billig zu verkaufen

Kopiermaschine

Tel. (051) 95 6911.

Soloihurner Handelsbank
ÖLTEN - SOLOTHURN - GRENCHEN

"Wir kündigen hiermit unsere sämtlichen bis und mit 1. Juli 1949
kündbar werdenden

Kassa-Obligalionen
aul 3 Monate zur Rückzahlung. Die Verzinsung hört mit dem Verfalltag auf.

Die Inhaber gekündigter Titel ersuchen wir, sich zwecks Erneuerung
mit uns In Verbindung zu setzen. Sn 50

Solothurn, den 17. Dezember 1948. Die Direktion.

Schweizerisch-Amerikanische Stickerei-Industrie-Geseüschaft

Swiss-American-Embroidery Company

Société Suisse-Américaine pour l'Industrie de la Broderie

CLARIS

Fr. 30.
Fr. 15.

Laut Beschluss der ordentlichen Generalversammlung: vom 13. Dezember ,1948 wird

Conpon Nr. 37 unserer Vorzugsaktie mit
Coupon Nr. 11 unserer Vorzugsaktie zur Hälfte mit
zusammen Fr. 45.
abzüglich 5% Coupon- und 25% Verrechnungssteuer Fr. 13.50

t -

netto Fr. 31.50

eingelöst. Der Coupon Nr. 11 wird bei Vorweisung auf die Hälfte abgestempelt und dem
Inhaber desselben zurückgegeben. Die Dividende kann vom 14. Dezember 1948 an erhoben
werden bei

Feldmühle AG., Rorschach
Schwelzerische Kreditanstalt ZOrich, St.Gallen, Basel, Genf, Glarus
Aktiengesellschaft Leu & Co., ZOrich - i-
Julius Bär & Co., Zürich
Glarner Kantonalbank, Glarus. ; ft ¦ 1

¦

Glarus, den 13. Deztmlier 1948. Der VerwaHrmgsrat.

THE MAJESTIC PALACE HOTEL a NICE
" ' 'Le conseil d'administration de cette société, dont le siège est ft Vevey, convoque
Messieurs ies actionnaires en

assemblée générale ordinaire
peur le samedi la déeembre 184«, ft 15 heures, ft t'Hotel «e VUle .de Vevey, avec l'ordre dn
jour suivant:

1* Opérations statntaires.
2°. Nomination de deux nouveaux administrateurs.
3° Propositions individuelles.
Les cartes d'admission seront-délivrées, dis cette publication, jnsqu'an 16 décembre 1946,

sur présentation des titres ou de certificats en tenant lieu, par l'étnde des M" Monod et
Delafontaine,- notaires, ft Vevey, où ie bilan, le compte de profits et pertes, le rapport de

gestion et ie rapport. des contrôleurs sont déposés, ft la disposition des actionnaires. L 478

Société cooperative d'habitations saïuoros, a eenevo

Obligations a Iota 2%%
41« tirage du 13 déeembre 1946

1 obligation remboursable en lt 60* fr.
N"7944

2 oblIgaUons remboursables en 1060 fr.
N" 2253 45130

16 obligations remboursables en 26e tr.
24567 28589 37952 42368 46023

30 obligations remboursables en 106 fr.
4501 4887 5629 8676 10343

23365 26172 27491 31201 32519
46024 46598 55003 55733 56641

Les obligations dont ies numéros précèdent seront remboursées ft partir du 3 Janvier
1949 aux guichets de:

MM. Pictet & Cle, 6, rue Diday, ft Genève,

sans frais, sous déduction de 30% d'Impôts, soit timbre fédéral sur ies primes 6% et impôt
anticipé 25%. Les titres doivent être présentés coupon au 1" juillet 1949 attaché. X 432

Genève, ie 13 décembre 1948. j Pictet & de, Genève.

N" 11754 24436

N" 1726
19299
40544

2173
21178
41695

46468 50493 66577

11624 12231 18373
36701 37291 38418
56754 57277 58236

LATOMIA I.A.
Remboursement des obligations de l'emprunt 4% 1940

Messieurs les porteurs d'obligations de l'emprunt 4 % Latonia S-A. 1940 sont Informés

que, conformément ft l'avis de dénonciation paru dans la presse, ces titres seront remboursés

an pair, soit à
266 fr. par obligation,

ft partir du 3 Janvier 1949.

Les obligations seront à présenter anx guichets de MAL Lombard, Odier & Cie, ft Genève,

avec ies conpons au- 1" juillet 1949 et suivants attachés.
Les obligations cesseront de porter intérêt dès le 1" janvier 1949. X 433


	

